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LIST 1ZHAJA OB SOBOTAH
Rokopisi se ne vraéajo

Jugosiavij

V nadi koloniji, v kateri je mno-
go ljudi, ki so zapustili Italijo prav
zaradi mneznosnegs narodnostnegw
pritiska, kateremu so bili tam izpof
stavljeni, gleda marsikdo poskuse
zbliZevanja med Jugoslavijo in Ita-
lijo ne le z zacudenjem, ampak tu-
di z odporom in nejevoljo. Kaksno
zblizanje je mogoce med Krvnikom
in njegovo %Zrtvijo, med ognjem in
vodo? — so se izprasevali. Ali je
mogode prijateljski stisniti roko, ki
je $e krvava od naSe krvi?

Kdor premalo pozna pretezke raz-
mere, v katerih nasa manjsina v I-
taliji zivi, se tej nezaupnosti ne bo
¢udil; zdela se mu bo marve¢ po-
vsem naravna, neizogibma. Toda
kljub ostremu nerazpolozenju, ki
viada proti jugoslovansko-italijan-
skemu zbliZevanju med nasimi so-
rojaki v Italiji in iz Italije, ki se
zaradi tega zbliZevanja ¢utijo v svo-
jem najlepSem upanju domala pre-
varani, ée ne brezvestno izdani, je
prav, da to politiéno vprasanje po-
gledamo docela trezno, bolj z razu-
mom nego s srcem fer s pravim &u-
tom za stvarnost in moZnost, ako
neéemo, da bi nas morebitni na-
daljnji razvoj dogodkov presenetil
in razotaral, Razna znamenja, med
njiml na pr. izmenjava vljudnih
novoletnih brzojavk med zunanji-
ma ministroma Jugoslavije in Itali-
je, kizejo, da so v Rimu in v Beo-
gradu prigli do prepridanja, da je
izholjfanje odnoSajev med - obema
(izholjsanje, za katero je dala po-
budo Italija z Mussolinijevim mi-
Ianskim govorom) mozno in potre-
bxo.

Italiji, ki se je hila zapletls v
abesinsko vojno ter ji bo osvojena
deZela fe dolgo ostala veliko breme
in ki igra teZki politiéno igro v ne-
soglasju evropskih velesil, je do te-
ga, da ima na vzhodu mejo varno
in da ji ni Jugoslavije, sovrainik
pri njenih naértih glede organizaci-
jo Podonavja. Jugoslaviji pa jeo
mnogo do tega, da se popravijo nje-
ne gospodarske zveze z Italijo. Pred
abesingko vojno je bila Italija gla:
vni kupec jugoslovanskega izvoza
‘n vsem je znano, kako so sankcije
zadele Jugoslavijo na najobéutlji-
vejs! nadin; jugoslovansko gospo-
darstvo (in mnajboelj izvaanje slo-
venskega lesa) je zaradi sankcij bi-
stveno zastalo, brezposelnost v de-
Z2li so je povedala, ohfutilo se je
pemanjkanje deviz in obljubljenc
pomedi od cankeijonistiénih drZay
1:1 bilo od mnikoder, ragen ¢e imenu-
jemo pomod tisto enkratno prodajo
nelenj tood jugoslovanskih puranov
v Anglijo. Sankcijo so bile tiika
vozkudnja za Jugoslavijo, a ona
jo ja kot zvesta Slanica Zvesc na-
rodov prestala, Toda po Koncn abe-
s'neke vojne, ko so sankeije posia-
1o nezmiselzne, je bilo nujno, da ce
vklooe nova, trgovinsits pogodba, ki
sta jo potrchovali obe dideli; po-

novi radely, da ei chedve deisH

-

a in [talija

Prav tako se motijo tisti, ki mi-
slijo, da nam je politiéno zbliZanje
dveh drZav na vsak nacin §kodljivo
v narodnostnem oziru. Dobro je, da
se v tem pogledu spomnimo zgleda
Avsirije in Neméije. V JuZnem Ti-
rolu jeéi pod trdo fasistiéno pestjo
nekaj stotisofev Nemcev, ki so ne le
po jeziku in kulturi, ampak tudi z
vsem srcem tesno povezani na bivso
avitrijsko drZavno skupnost in ki
hitlerjevska Neméija skrbno pazi
nanje, kakor misli na vse ostalo po
svetu raztrefeno nemstvo. Ti tirol-
ski Nemei so brez narodnih sol, nji-
hovo éasopisje je skoraj zatrto, go-
spodarsko so pritisnjeni ob steno,
izkljuéeni so iz drzavnih sluzb, fa-
sisticni vpliv sega tudi pri njih prav
do oltarja zakotne vaske cerkvice.
Kljub temu vidimo, da sta Avstrija
in Nemdéija med abesinsko vojsko
Ifaliji pridno prodajali in da danes
najtesneje sodelujeta z njo v svoji
politiki, Ali sta prodali svoje juzno-
tirolske brate italijanskemu fasiz-
mu? Nikakor ne, marve¢ sta izvili
iz italijanskih rok nekaj ugodnosti
zanje, ki jih jugoslovanska manjsi-
na nima.

Italijani tudi niso toko kratkovi-
dni, da bi ne vedeli, kaj je doslej
kvarilo odnofaje z Jugoslavijo. e
so torej ponudili roko Beogradu,
pomeni to tudi, da so pripravljeni v
marsicem revidirati svojo politiko
napram nadi narodni manjsini, In
to jasno mamiguje na primer tudi
trzagki novinar Mario Nordio — o

katerega potovanju v Jugoslavijo

smo porocali v prejsnji stevilki na-
sega lista — v enem izmed serije
¢lankov, ki jih je napisal o zbliZe-
vanju med Italijo in Jugoslavijo:
“Nekoliko ve¢ paZnje napram manj-
ginam”, piSe Nordio, “bi bila garan-
cija za trajnost in popularnost no-
vih odnoSajev. Trst bi se iz oboro-
zene straZe dobro varovanih meja
spremenil v most, v ¢len, ki bi dru-
zil dvoje delavnih narodov, katere
je usoda postavila, na isto ozemlje,
ki ju Ze tisocletja (? — da millenni)
razdvaja in druZ”. 8 tem Nordio
nedvoumno priznava, da bi bili: “no-
vi odnoSaji” na trhle temelje po-
stavljeni ter nepopularni, ée se tak-
$na revizija manjSinske politike ne
izvrsi, Ker se pa Italiji gre za to,
da bi odnoSaji z Jugoslavijo vsaj
za precej dolgo dobo bili dobri (saj
bi sicer ne ponujala svojega prija-
teljstva), smemo upraviéeno sklepa-
ti, da bi zbliZanje med Rimom in
Beogradom zelo povoljno vplivalo
na izboljsanje prilik, v katerih Zi-
ve nasi rojaki v Julijski krajini.

Z “nekoliko ve¢ paZnje” napram
tem naSim rojakom s strani itali-
janskih oblasti mnaSe manjsinsko
vpraganje seveda me ho reseno. Nje-
govsa resitev bo prifla, ko bo trenu-
tek ugodnejsi nego je dames, ko je
vse ozraéje v Evropi tako nevarno,
da razsodnim drZavnikom ne kaZe
nategovati politiéne napetosti do
zadnjih mozZnosti, Ce se enkrat kje
zgodi nesredaj bo to mnesrdéa vse
Evrope in tudi nesreéa vsake manj-
Sine, naj bo kakrinakoli in kjerkoli.

Vse to moramo imeti na umu, ko
¢itamo vesti o zblZevanju med Ita-
lijo in Jugoslavijo.

Mladina in organizacije

Iz dveh razlogov sili Solsko vpra-
Sanje, o katerem je “Slovenski list”
7@ priobéil par ¢lankov, seda] naj-
bolj v ospredje: predvsem zato, ker
je bilo to vpraSanje v naSem izsel-
jenistvu, in Se najbolj v njegovem
srbsko-hrvatskem delu, doslej zul‘o
zanemarjeno, in pa zato, ker smo se-
daj tik pred pritetkom novega Sol-)
skega leta ter se je treba torej pod-
vizati, ¢e notemu zamuditi spet Se
enega lefa.

Nadért, kako naj bi se nase Solstvo
erganiziralo, je v glavnan Ze gotov,
izvesti pa go bo seveda mogoce sa-
mo s podporo vse nase javnosti in
predvsem, vsaj kolikor se slovenske-
za Solstva ti¢e, s krepko podporo
nasih  organizaeij, v katerg mora
priti ve¢ smisla za vzgajanje naSega
izseljenskega narastaja, nego ga je
bilo doslej. Saj imajo konténo orga-
nizacije same najveé koristi od te-
ga. Drustva nam niso samo v zaba-
vo; s svojim dosedanjim delom so
dokazala, da resno goje maso kul-
turo ter si prizadevajo biti korist-
ne nasemu izseljenistvu tudi s tem,
da pospesujejo izobraZevanje svo-
iih ¢lanov. Nihce izmed onih drus-
tvenikov, ki se refno ukvarja z dru-
Stvenim delom, ne Zeli, da bhi ono,
kar je pomagal ustvarjati, ¢rez de-
set ali dvajsot let propadlo. To pa
sebo prav gotovo zgodilo, fe se ysi
skupaj ne potrudimo ohraniti nasi
mladini slovensko govorico in slo-
vensko zavest.

Kar se uénega programa tice, ne
more biti med nami velikih razlik

g

Mnogo prahn v vsej svetovni jay-
nosti je dvignil prejinji teden vile-
proces proti “trockijeveam” v Mog-
kvi katerega zadnje poglavje se je
izvrsilo te dni: trinajst na smrt ob-
sojenih zarotnikov jo bilo ustrelje-
nih v Moskvi. 8§ strojno pugko. Ra-
dek in &e trijs drugi so bili obsoje-
ni na jelo; najveé deset let. Kakor
Jje obnasanje obtoZencev pred sodni-
ki vzbujalo nijvidje zaéudenje v
vsakem ¢loveku, ki je ¢Cital nepri-
stranska in od tujih novinarjev, ki
$0 prisostvovali procesu,. napisana
porocila o njihovih izjavah, tako je
mnoge presenetila tudi  razsodba;
Radek, ki #¢ je sam proglasil za (ne-
ga izmed glavn’h voditeljev zirote,
Je resil glavo, drugi, ki so bili manj
obremenjeni, pa je niso resili.

Dasi jo marsikaj merazumljivega
v tem moskovskem proeesu — in ho
neraznmljeo ostalo najbrZz fe za
mnogo let, ¢e ne za vedno — vendar
je pa tudi res, da se da mars katora
stran procesa, ki jo v navid:zno
temo zavita, vkljub vsemu razlagati.

Predvsem ni mogote misliti, da so
bili obsojenei nedolZai, kakor zatr-
jnj("ju nukateri in kakor zagotavlja
Troeky sam, ki ga moskovska vliada
dolzi, da je giava zarote proti Stali-
novemu reZimu, Troeky, ki je hil

medneboino toliko prodasto, lollor
medscbojzo kupita. Ugodne poslc-;
dige. ta. pogedbe 68 V jugt:lcva::-;
tleom. gospodarstyn. %) ¢ub.jo. in
prajitipe smiico, ali jo.to Eur;o—l
glovancas, kjerkeoli-oni £ive vikvar?!
Tudi sz Primoicoyjo ‘bogata &u;-::-:l
glavijo gotovo keristneifn nezo “i'l
TOMnEsY,

cden izmed glavnih boljseviskih vo-
ditelioy, ima v Rusigi gotovo.siaje

puistage tud: na prav visokii _mes

stth; da smitno coveaZi-stalina in
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Po moskovskem procesu

oblast, to je pri take ncmirnem ¢lo-
veku, kakrsen je on bil' vse svoje
Zivljenje, veé ko razumljivo.

Da nima sovjetska Rusija preved
pr-jateljic med kapitalisti¢nimi dr-
zuvami, jo vsakemu znano; in da
ima v Neméiji in Japonski zagrize-
ni govra#nici, to je jayna tajnost. In
bi.zato ne bilo izkljudeno, da sta se
v svojem sovrastvn proti sedanjemu
rezmu v Rusiji nasla in za sodelo-
vanje domenila dva clkstrema: hi-
perboljsevik in svetovni revolucio-
nar Trocky s svojimi pristasi in pa
hitlerjevska Neméija ter imperiali-
stitny Juponska. Cilj je bil skupen:
vredi sedanji rezim v ZSSR, ratuni
pa so bili gotovo razlitni pri obeh
skrajnih skupinah: Trocky je bil
gotovo prepri¢an, da bo vojska med
Rusijo: ter njenima dvema sovrazni-
cama sprozila syetovno vojno, ki su
bo kmalu spremenlia — kakor to Ze
vet let napovedujejo pristadi skraj-
ne internacionale — v splogno svo-
tavno revolucijo in s tem v zmago
boljSevizina na vsem svetu; v Ber-
linu pa so si po vsej priliki. mislili,
da bi notranje zmode v Rusiji pri-
negle Neméiji ukrajinsko Zitnico na
kroZniku, in v Tokiju so ratunali,
da-hi tzkSue zmede pomenile sijajuo
prliko za povelanje japonsko poses
st: v wvzhodni Sibiriji.

Sodelovanje. torej- ni izkljuceno,

marved celo verjetno, <¢e so stvar

novo postopanje do gotovih maja ra-
zumljivo. Ze ved krat je izjavil, da
hode mir, ki naj Rusiji omogoéi, da
s¢ gospodarsko razvije, kakor ji
njena naravna bogastva nudijo'moz-
nost. Zato je bil tudi napram Spanij:
skrajno previden. V gvatovno revo-
lueijo Stalin ne verjame in tudi to
je en razlog veé, da si vojne ne Zeli,
marvue se je izogiba. Kolikokrat na
pr. so napovedovali; da bo poéilo na
Skrajnem vzhodu, ko so japonske
obmejne éete vpadale v rusko ozem-
1je ter izzivale? Zgodilo pa se ni nit
radi velike providnosti moskovske
vlade. :

In sedaj nastaja vprafanje: &e je
Stalin imel dokaze, da Radek in
drugi pristasi Trockega delajo na to,
da bi Rusijo zapletli v vojno, ali ni
imel praviee (in morda edlo dolino-
sti), da je z zarotniki neusmiljeno
obra¢unal? Ce pomislimo na posledi-
ce, ki bi jih taksna vojna imela ne
samo za Rusijo, marved za ves svet,
mu bomo najbrz dali prav tudi ¢e se
nam sloherna smrina obsodba zdi
nekaj odvratnega.

Ves svet bi bil obsojal pansko re-
volueionarno vlado, &e bi bila dala
pred izbruhom revoluelje postreljati
Franca, Queipa de Llano, Vgrelo in
nekatero druge. Danes, ko je vojna
zahteyela Ze veé ko milijon &loves-
kih Zivljenj, danes ko vsa Spanija
krvavi v grozodejstvih ter se nje-

v naziranjih. Vsi hocéemo, da naj
nas narastaj v Argentini kar naj-
bolje obvlada tukaj$nji jezik in vse
predmete, ki jih predpisuje  uéni
program drzavne Sole; nasa sloven-
ska Sola jih pri néenju argentinskih
predmitoy ne sme in tudi node ovi-
rati, marveé jim hote in jim tudi
bo pomagala; v nacelu je Ze dolo-
¢eno, da bodo nasi otroei, ki zaha-
jajo v argentinske Sole, v sloven
skih tetajih in Solah najprej dovr-
gli svoje argentinske naloge, in to
pod nadzorstvom in s pomo&jo udi-
telja, ali néiteljice, in se hodo Sele
potem uéili nagih predmetov, t.j. je-
zika v govoru in pisavi, zgodovine
in zemljcpisja, poleg tega in po moZ
nosti pa ¥e drugih predmetov. ki
jim tukajénja fola ne posveia pre-
vet¢ paznje: telovadbe, rofnih del,
gospodinjstva itd.

(e hocemo. da bo akeija za naSo
%olo uspela, moramo poskrbeti, da
bodo naSe Sole vriile tudi v social~
nem pogledu svojo dolinost in to
po svojih najboljiih mobeh,

V vsem tem smo gotovo vsi ene-
ga in istega mncmja. Velje tezave
pa bi utegnilo povzrotiti vpradanje
dobrih in sposobnih u&nih mo¥i, ki
§ih v naSem izseljeniStva  gotovo
primanjknje. Nekdo je predlagal,
naj bi se vsaj ena Sola, s katero naj
bi bil zdruZen tudi otrofki vrtee,
poverila, slovenskim Solskim ses-
tram. Te Solske sestre so prifle Ye
pred leti v Argentino z namenom,
da bodo pomagala pri vzgajanju slo-
venske izseljenske dece, ker se pa
nihés ni niti v najmanjsi meri po-
brigal, da bi jim izvrSevanje te na~
logo omogotil, so jih raz mere paé
zanesle v argentinske zavode, kjer
vzgajajo tukajsnjo doeo in — ne-
katere gori v Chacn — celo indijsns-
ko deeo. Vel Holskih sestra imajo
Zo diplome, ki jih usposabljajo za
izvrSevanje utiteljske sluzbe na ar-
gentinskih folah. Gotovo je velika
Skoda, ¢e siromasni slovenski narod
odstopa za Roleko vzgojo izurjene
ter v svojih zahtevah nad vse skrom-
ne Solske sestre, ki jih je sam vz~
gojil, bogatim narodom, ko vendar
tudi sam potrebuje uénih modi in
fe celo tako cenenih in svojumu po~
klicu z vsem vdanih. Ideja, naj se
vsaj ena Sola v Buenos Airesu po-
veri Solskim sestram, ni torej na-
paina marved pamctna ter jo je zas
to tudi pripravljalni odbor za slo-
vensko ¥olsko drudtvo osvojil. Os-
vojil' jo je, dasi raluna s tem, da bo
ta ali oni zavihal nos, kakor je med
nami pri vsaki stvari navada. Po-
vemo naj pa Ze sedaj, da bo taksno
vihanje nosu povsem neutemeljcao,
ker bo tako ta fola, kakor druge So'
le oziroma tedaji, pod nadzorstvom
posebnega Solskega odbora.

Samo po sebi se tudi razume, da
se v nase Sole ne bo smela vladiti np«
bena politika, nobene barve, &o hoa
temo, da bo imela akeija uspch, So-
la mora biti szmo §ola ip n& dru~
gega. In da bo'tako — za to bLodo
skrbeli zastopniki starfev in zastops
niki_ drustev, ki bode sedeli v fols-
kem odbory.

gledg # te strani, Vsgka skupina je|na ponosna mesia rufijo v rezvali-| Razumljivo je; da bho Zolsko Ypra-

?i'.':r'z.l

Vo0

| ter o bila prepri¢ansz; da bo rlru;.-:fu;

’ Ziiine 1 ™ S L 1 Ol 1o
ClONALGE Ziilea RC da ML ter da st iie

prizadeva; da bl Stalina pripray

51 b

Tr

- . . v |
racune i svojo navele |

bivio
vepublikansko viade, da i dala o

ne, najbrz marsikdo obsoja

|

ettt revalu-| sleupino samo zrabila v svoje néunes | pravam éasu postreljati generale, ki k

Koliko

S0 sproZili  revolueijo...

V_ takSnem slucaju bi bilo Stali- | gorja bi bilo prilkranjéncga! |

sanje, ¢o ga hotemo le nals povolj=
svezano. z velikimi strof-
, ki jih homo pa — o tem smemo
biti preprid:ni, z laliketo zmagova-
li, ¢e bomo skozni, Jo K

no WKt
s

3

i AT

ITRE g e A

SLOVENSKI LIST

At

i

A

o3 a

T Wy T A

M ¥

RN



Stran 2

SLOVENSKI LIST

Stev, 5

 Argentinske vesti

VOLITVE V STA. FE

Intervenecijska pokrajinska viada
pokrajine Sta. Fe je objavila v Ce-
trtek dekret, s katerim odreja, da
se bodo vrSile volitve v tej pokra-
jini v nedeljo 21. t. m.

Zanimanje za izid teh volitev je
veliko. Pokrajina Sta. Fe je bila
v dobi pred Uriburujem ena naj-
mocnejsih  radikalskih  postojank,
zadnjih Sest let, ko so radikali iz
Ze znanih razlogov prakticirali ab-
stinenco, so se za oblast v tej po
krajini borili konservativei in na-
predni demokrati. Ko je prisla po-
krajina kon¢no v roke mnaprednih
demokratov, so si konservativei la-
ni izmislili manever, da so jim oblast
spet vzeli, Zvezni parlament, kjer
g0 imeli vetino, je tik prod zakljud-
kom svojega zasedanja odredil in-
tervencijo. Napredni demokrati so
morali oblast izroditi zastopniku o-
srednje vlade. Vsi tedanji protesti
opozicije so bili brezuspesni in nié
veté uspeha niso imele njene poznej-
ge zahteve, da bi se volitve sklicale
¢im prej. Intervencija, oziroma o-
grednja vlada, jih je odlagala in
odlagala dokler je mogla.

Kakor smo ze rekli, bodo v po-
krajini Sta. Fe volili ¢rez dva te-
dna. Vso stranke se z veliko vnemo
pripravljajo na ta dan in argentin-
gka javnost bo z zanimanjem ca-
kala na porodila o izidu volitev, ki
bodo pokazale, kako stoje akeije
radikalov m kaksni so njihovi izgle-
di za bodote splodne volitye v repu-
bliki.

V SOCIALISTICNI STRANKI

Nobenih posébnih novosti ni v
znanem sporu med socialisti. Tako
izvréni odbor kakor opozicija preje-
mata vsak dan izjave solidarnosti
raznih krajevnih organizacij, ki jih
je vsega kaksnih 500. IzvrSni od-
bor si prizadeva, da bi spor uredil
brez sklicevanja izrednega kongre-
sa in upa, da se mu bo posrecilo
streti opozieijo.

TUDI MED RADIKALI NI VSE
V REDU

Vodstvo radikalske stranke v po-
krajini Corrientes je izkljuéilo iz
organizacije skupino ¢lanov, ki se
zbirajo okrog biviega poljodelskega
ministra dr. Juana B. Fleitesa, ker
so grajali delovanje stranke,
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TRGOVINSKA POGODBA 8
PERUJEM

Argentinski zunanji minister dr.
Saavedra Lamas in tukajSnji pred-
stavnik peruanske vlade sta v sre-
do podpisala dogovor, ki dolota, da
bo smcla Argentina izvoziti letno v
Peru do 10.000 ton Zita brez carine,
Argentina pa bo zniZala uvozno ca-
rino na surovo kameno ¢lje iz Pe-
ruja za toliko, kolikor bi znaSala
earina, ki bi jo morali placati ar-
gentinski izvozniki Zita peruan-
skim earinarnam.

VELIKA PROMETNA NE-
SRECA

José Barrera, star 32 let, njego-
va 27-lotna zena Pilar, otroka Hek-
tor, star Sest let, in Adelfa, stara
1 leto, dalje Orsenia Piazza 29-let-
na, njen 38-letni moZ Pedro ter
pjuni otroci, Gracia, Nelida in Ru-
ben, v starosti od 4 do 11 let — sku-
paj torej davet dseb — so 8li v ne-
deljo na iziet v Tigre. Ker so se
tam nekoliko zakasnili, je Barrera
vozil proti domu z veliko brzino,
Ko je dirjal' po ul. Blandengues, je
s strasno silo zadel v drog svetilne
napeljave. Utinek je bil' grozen:
Pedro  Piazza in njegova héerka
Gracia sta bila takoj mrtva, Ba-
rrera je kmalu nato izdihnil v bol-
ninici Pirovano, kjer je v sredo
praminula tud injegova héerkica
Adelfa. Ostalim ranjeneem upajo
resiti zivljenje.

POPLAVE V DOLINI REKE
PARANA

Reka Parana naraséa; ponekod je
prestopila bregove ter naredila ob-
tutno gkodo na poljih. Poljedelei so
v resnih skrbeh in taksni, ki imajo
Zivino, so jo ze zateli goniti v visje
kraje, do katerih voda ne more.

PRINCIPESSA MARIA”

V ponedeljek je prispela iz Nea-
pelja v Buenos Aires italijanska la-
dja “Principessa Maria”; pripeljala
je 239 priseljencev in 2500 kub. me-
trov blaga. Ladje Ze dolgo ni bilo
v tom pristanidén, ker jo je italijan-
ska vlada takoj ob izbruhu abesin-
ske vojne pridrzala za prevaZanje
¢et in materijala v Afriko. Ta posel
je “Principessa Maria” opravljala
do zadnjega c¢asa. Sedaj bo spet rer
dno vozila med Neapljem in Bue-
nos Airesom... ¢e se v Evropi spet
ne sknha kaj takega, da bo morala
opravljati drugo dclo, Druzba “Ital-
mar”, ki je lastnica ladje, si je mis-
lita, da bi Buenosaire§¢ane utegni-
la zanimati taka ladja, ki so jo ita-
lijanske oblasti uporabljale tekom
abesinske vojske, pa je zato dolo-
¢ila, da si jo bodo radovedneZi sme-
1i ogledovati danes, v soboto.

1PASEO COLON BODO MODERNI-

ZIRALI

Ob¢inska uprava je sklenila po-
polnoma preurediti, na novo tlako-
vati ter modornizirati avenido Pa-
seon Colon, ki je sedaj res klavrmo
izgledal ob strani moderne aveni-
de L. N. Além. Potom licitacije je
obéing #o razdelila delo med razna
podjetja. Avenido bodo preuredili
od ul. Vietoria pa vse do ul. Martin
(fareia.
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Bdini uvoznik jugoslovanskih suhih gob
in semen za Argentinijo in Uruguay

BUENOS AIRES
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.stom, kjer bi se gangsterji

GANGSTERJI SE VEDNO NA
PROSTEM

Klub vsem naporom, se policiji
iz Buenos Airesa, Cordobe, Rosa-
ria in pokrajine Sta. Fe Se ni po-
srecilo prijeti drzne tolovaje, o ka-
terih smo zadnji¢ porocali, da so
ugrabili tri osebe ter umorili enega
policaja. Policija strogo preiskuje
vsak kolitkaj sumljiv avto, posebno
take, ki vozijo v smeri proti me-
lazje
skrivali. Radi prevelike vneme ne-
katerih policijskih patrol je v San
Nicolas priglo do nesreée. Polici-
ja je streljala za nekim avtom, ka-
terega Sofer ni zapazil znamenja,
da naj vozilo ustavi. Krogla je moza
ranila v nogo in Se dobro, da ni
bilo hujsega, ker je bilo v vozu veé
potnikov. Izkazalo se je kmalu, da
nimajo nobenega opravka s tolpo,
ki jo vodi tolovaj “Pibe Cabeza”. V
General Pico so oblasti aretirale oé-
ma tolovaja ter ga odpeljale v Cor-
dobo. Policija ea je zasliSevala in
potem odposlala veé oboroZenih od-
delkov v razne smeri.

V Rio Segundo so aretirali, a po-
zneje 1zpustili, tolovajevo mater ter
sestra in brate. Mati je polieiji po-
vedala, da je njenega sina — zlo-
glasnega “Pibe Cabeza” — spravi-
la na slabo pot nesreéna ljubezen.
Zagledal se je bil v necko dekle, a
ker se je njena mati upirala tej po-
roki, jo je v razburjenju obstrelil
in bil' radi tega obsojen na osem me-
sicev jece. Dekle mu je bilo oblju-
bilo, da ga bo c¢akala, a obljube ni
drzala. Ko je prisel iz zapora, je bi-
la %e porodena z drugim. To je fan-

ta spravilo iz ravnovesja, zaSel je|

v slabo druzbo, s katero se je bil
seznanil v zaporu, ter jo postal to-
lovaj.

Zadnje vesti pravijo, da so se to-
lovaji menda zatekli v glavno me-
sto republike, v Buenos Aires, pa
jih sedaj policija iS¢e tu. Oblasti so
dobile bajo zanimivo sled in nade-
jajo se, da bodo mnevarno tolpo
kmalu imele v svojih rokah. V ge-
trtek zvecer je policija izvrsila ra-
cijo po sumljivih lokalih ter are-
tirala 219 oseb.

PONAREJENI PETDESETAKI

Te dni se je spet pojavil drug po-
narejen petdesetak: nekdo ga je od-
dal v Nem§ki prekooceanski banki.
Policija si prizadeva, da bi izsledi-
la ponarejevalee, ki so se doslej zna-
li spretno skrivati.

SOKOL DOCK SUD

Mlado Sokolsko drustvo Dock
Sud je imelo preteklo nedeljo svoj
prvi redni obéni zbor, na katerem
je dosedanji odbor podal porodilo o
izvrSenem delu ter predloZil tudi
program za bodoto poslovno dobo.
Obénega zbora se je udeleZilo lepo
gtevilo élanov in prijateljev drustva
in prav lepo je bil zastopan tudi
naradéaj, za katerega se je dru-
stvo zadelo od svojega postanka da-
ljee modno zanimati. Pritlikave ¢la-
nice narastaja so v srbohrvaséini
pozdravile s par deklamacijami po-
slanika dr. Cankarja, ki je na po-
vabilo drustva prisostvoval obine-
mu zboru ter v daljSem govoru ob-
razlozil pomen na&ih organizacij v
izseljeniStvu, posebne naloge in od-
govornosti sokolskih drustev, ki no-
sijo v svojum naslovi ime kralje-
vine Jugoslavije, potrebo sloZnega
dela in potrebo vzgajanja nasSega
izseljenskega narastaja. Vrdila so
se nato volitve ter si je drustvo iz-
brals novo vodstvo.

PROSLAVA PRAZNIKA SV.
SAVE

Preteklo nedeljo je tukajsnje Ju-
gosloy. Prosvetno drusStve priredi-
To lcpo zabavo z “asadom” v restav-
raciji g. Mija Tlica, predsednika
organizacije, da v krogu ¢lanov in
prijateljev proslavi praznik velike-
ga prosvetitelja srbskega naroda sv,
Save. Povabilu na zabavo se je
odzval tudi nas tukajsnji minister
. dr. Cankar in mavzoéni so bili
prayv mnogi srbski in hrvatski iz-
seljeinei, med njimi ugledni &lani
srbske in €rnogorske kolguije gg.
Popovié, Toskovié, Di Franko, Lang
in drugi.

Gostitelj g. Mijo Ili¢ je v lepih
besedah pozdravil navzoéne in Se
posebej g. poslanika, ki se je v ler
pem in bodrilnem govoru zahvalil.
Drustvo si je za proslavo preskr-
belo tudi predavatelja, ki je na
kratko obrazlozil zivljenje in delo
sv. Sava, Oglasili so se k besedi
se p. Toskovié ter dva preprosta iz-
seljenca, ki sta v svojih govorih na-
glasala, kako se prilike v koloniji,
ki je bila Se pred nedavnim tako ze-
lo razeepljena, obracajo na boljse.

Na vrsto, oziroma na mizo so pri-
§li sewveda tudi janci — saj se jih
je kar cel ducat pekel — in tudi na-
se jugoslovanske pesmi so se razle-
gale 8e pozno v noc.

Tukajsnja srbska kolonija je si-
cer maloStevilna, vendar pa bi bila
nam Slovincem in marsikateremu
drugemu lahko v mnogih pogledih
za vzgled; z veliko vztrajnostjo se
drzi svojih narodnih obiajev, z ve-
liko 1jubeznijo proslavlja svoje pra-
znike in se spominja svojih velikih
moz. In to ohranja med buenosai-
reskimi Srbi oni smisel za skupnost,
ki ga v drugih dveh delih nase ju-
goslovianske 'kolonijel me majdemo
vedno.

DVOJE POROK

Porocila sta se dne 30. januarja
g. Joze Brezaviiek, doma iz Avi
pri Kanalu na Goriskem, in gdéna.
Dora Colja, doma iz Rihemberga
na Vipavskem.

iz fare sv. Antona

Ni fara sv. Antona morda kje
tam dale¢, dale¢ za gorami v sve-
zem planinskem zraku, kakor si bo
morda Citatelj mislil'; ne blizu je,
prav blizu, komaj dobre pol ure s
Paternala z omnibusom, ¢e srec¢no
ovija okrog vseh vogalov, in tudi s
tramvajem “Anglo-Argentine” po
enourni voznji z normalno brzino
prides do fare sv. Antona. Za boljse
razumevanje moram povedati, da je
fo tam, kjer mnogokrat “smrdi” ka-
kor po kozah in Zveplu od dusSecega
dima tovarn; tam, kjer je v nasice-
ni atmosferi vsa sinteza dobrih in
slabih duhov, ki jih proizvaja bue-
nosajresko velemesto: tam je nova
slovenska fara sv. Antona,

Nekdaj, v prvih lotih nasega iz-
seljeniStva ko tam Se ni bilo fare
slovenske, je bilo ondot vse druga-
¢e, lepSe bolj domade. Ni se sicer v
nicemer spremenila fizognomija me-
sta in ulice na splosno, ampak mis-
[jenje, misljenje faranov se je spre-
menilo kar na debelo; vsi so postali
nekam imenitni, modernizirali 5o
se, kakor pravijo, ,in dasi nas je
mnogo, neverjetno mnogo (saj po-
vsod po farnih ulicah sreCujes
znane slovenske obraze), se drug
drugega vet ne poznamo dobro. Kot
da je med nas udarila strela neslo-
ge in potujfenja, so mna igriséih v
“ghine-jih”, v kavarnah izgublja
poslednji sv. Antona slovcinski fa-
ran.

Nekdaj smo tam imeli ¢vetoco in
napredno slovensko drustvo, ki je
bilo ponos in dika nekdanjih fara-
nov; zbiralli smo se tam v prostih
urah sobotnih noéi in nedeljskih
popoldnevov, da so si takrat nade-
budni farani razveseljevali, od ¢Ca-
sa do ¢asa ,duha in srece, a. na
zalost vsega tega zdaj mi ved. Ne-
kdaj cvetofe drustvo je podleglo
otroéjim boleznim in razkropili so
se razocarani farani. Le tu pa tam
se Se kak star faran spomni nekda-
njih lepSih dni.

Imamo faro, slovensko faro. A

dobrih in poniznih faranov kot ne-
kdaj. ki so se pred farno ccrkvijo
zbirali v krog in kramljali o dobrih
® in lepih redéeh, ni veé. Ni ved tistih

Svatba se je vrsila v Villa Devoto
v krogu mnogo povabljemih.
Bilo srefno!

Zvestobo sta si obljubila g. An-
ton Ladnik in gdéna. Marija Cetin.
Zenin in nevesta sta doma iz obdi-
ne Materije pri Trstu. Svatba se je
vriila dne 27. janu. v krogu oZjih
sorodnikov in prijateljev pri Ziveu
na Paternalu.

Cestitamo !
KOBILICE DELAJO SKODO

Veliki oblaki kobilic so se poja-
vili v pokrajini Salta ter popolno-
ma opustosili mnoga posejana po-
lja. Poljedelei so se obrnili na pri-
stojne oblasti s prosnjo za takojs-
njo pomod.
e e e e R A T B

KROJACNICA

LEOPOLD USAJ

Sedaj v novih prostorih, zraven
prejinja krojacnice, kjer boste
zmerom in v vsakem oziru

najbolje = postrefeni.

GARMENDIA 4947 — Bs., Aires
Paternal

poniznih, naivnih faranov, ki so ob
nedeljah napolnili farno cerkev in
posiljali v nebo gorke prosnje za
druge, a Se najveé zase.

Modernizirani kot so, pravijo da
fara Ze ne odgovarja veé njihovim
potrebam. Zato pa zastonj pozvanja
danes farni zvon in vabi in klice
verne v bozji hram; gospod Zupnik
masuje zdaj tam sam.

Joj. préjoj, kako hitro se spremi-
njajo ¢asi! In Se hitrcje se spremi-
nja misljenje ljudi. Potujéenje in
pohujSanje se je razpaslo in se Sopi-
ri, kot po dolini Sentflorjanski, po
nekdaj muogoobetajoci in v tolikih
ozirih nadebudni fari sv. Antona.

Staresima.

KO RABITE ODVETNIKA za
kakefinekoli pravne nasvete, obr-
nite se na pisarno M. D, Hodevar,
Traductora piiblica nacional, Calle
Tucumfin 586, Buenos Airves, U, T.
31-3168, Ker se boste s tem zava-
rovali perd izrabljanjem ter ne
boste padli v napaéne rvoke. Isto-
tam s¢ PREVAJAJO IN DOBAV-
LJAJO DOKUMENTI,
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? Franjo Huspaur
. FAOUNDO QUIROGA 1441
‘. Na Dock Sudu

 SLOVENSKA LEKARNA |

Vam nudi najboljia zdravila |
po nizki ceni, kakor tudi brez- ‘

placne nasvete. Zelezno vino po |
tri pese steklenico. Podiljamo
tudi v notranjost republike.

| Priporoéa se f
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SLOVENSKI LIST

Prvi koraki za reSitev nasega izseljen-
skega Solskega vprasanja

Na sestankn zastopnikov naSih organizacij iz Buenos Airesa in bliZnjih
krajev se je preteklo =oboto osnoval “Jugoslovanski osrednji priprav-

1jalni Solski odbor” in delovati je

V =oboto 31. januarja popoldne se
je vrsil v poslopju kr. poslanistva
v Buenos Airesu sestanck zastopni-
kov nasih nacionalnih organizaci)
iz Buenos Airesa in bliznjih okra-
jev, za katerega je dal pobudo po-
slanik g. dr, Izidor Cankar z name-
nom, da bi se pretreslo vprasanje
nafega izscljenskega Solstva. Se-
stanka se je udelezilo veé ko 30 za-
stopnikov mnaslednjih organizacij:
Gospodarsko in podporno druStvo
Slovencev iz Ville Devoto, Izseljen-
sko drustve Tabor, Slovensko pro-

svetno drustvo I, Jugosl. Klub,
Jugosl. drustvo Kosovo, dJugoslo-
vanski patronat, Jugosl. podporno
drustvo iz Berissa, Jugoslovansko
prosvetno drustvo, Sokol Buenos

Aires [ in Sokol Dock Sud.

sSestanek je otvoril g. poslanik,
ki je v daijsem govoru obrazlozil
smoter sestanka. Povedal je, kako
je bilo v nasi koloniji solsko vpra-
ganje doslej vsu preveé zanemarje-
no in kako se v tem pogledu moé-
no razlikujemo od mnogih drugih
kolonij, ki si prizadevajo prepre-
¢iti popolno in vsaki izseljenski sku-
pnosti skodljive odtujitev naraSéa-
ja. Vse nade organizacije so zapi-
sane¢ smrti, ¢e se kolonija ne pobri-
ga za narodno vzgojo dece. Ako so
drugi marodi mnogo storili v tem
pogledn, tudi Jugoslovani vsaj po-
skusiti smemo in moramo. Swisla za
nase Solstvo v koloniji ne manjka,
saj so preprosti delavei sami uvideli
potrebo vzgajanja naSega izseljen-
skega narascaja ter so sami organi-
zirall in 1z lastnih sredstev vzdrze-
vali tecaje za materinski jezik; nasi
kolonisti v. Chacu. so prav tako iz
lastnega nagiba zaceli graditi poslo-
pJa za sore, v katerih naj bi se po-
uceval nas jezik. Treba je le, da se
dela za nad narasta) oprimejo vse
nase organizaeije. Kako naj se sol-
Stvo organizira, 0 tem naj razprav-
1ja sestanek; na vsak naéin pa na-
men nasih sol ne more biti kaksno
prazno paradiranje, marved resnic-
no prizadevanje za narodno vzgojo
dece. Tudi ne more biti njen na-

za ustanovitev slovenskega Solskega drustva”

zacel tudi Ze ‘“Pripravljalni odbor

men, da bi bila kakéno nasprotova-
nje drzavni argentinski Soli. Hode-
mo, da se nasi otroci nauée naSega
jozika, da spoznajo lepote, ki so jih
ustvarili nasi knjiZevniki, Zelimo,
da vedo, kje zivi in kaj je bil na-
rod, iz katerega so izsli njihovi o-
¢etje; hocemo pa tudi, da nasi otro-
¢i kar najbolje obvladajo vse one
predmete, katerih se uce v drZavni

! drustvo,

soli, ker zelimo, da so prav tako ali
pa Se bolj pripravljeni in sposobni
za zivljenski boj, kakor njihovi to-
varisi argentinskih starsev,
..Navzocéni so izrazili svoje sogla-
Sanje z izrépnimi izvajanji g, posla-
nika z iskrenim odobravanjem, na-
kar se je sistanek mnadaljeval pod
predsedstvom g. arh. Viktorja Sul-
¢ica. K besedi so se oglasili gg. dr.
Kjuder, Toskovié, Popovié, Ilig,
Loncarica, Leban, Bogunovié, Gjur-
kovié, Gjukié, Artukovié, Mislej,
USaj in nekateri drugi. Pomanjka-
nje prostora, s katerim je trcha paé
v tedniku stediti, nam ne dovoljuje,
da bi obSirneje poroéali o poteku
sestanka. Povemo naj le, da so se
naceloma vsi strinjali z mislijo, da
jo treba z vso resnostjo zaleti delo
za vzgajanje nase dece ter da so tu-
di vsi obljubili svojo pomoé pri tem
delu.

Sestanek je prisel do zakljuéka, |

da bi morala biti nasa Solska orga-
nizacija zgrajena na naslednjih te-
meljih; il

Giavno vodstvo naj bi bilo v ro-
kah Jugoslovanskega osrednjega
solskega odbora, ki naj bi pomagal
pri ustanavljanju krajevnih sol in
tecajev za matermséino ter pri usta-
navljanju krajevnih Solskih dru-
stev; zbiral naj bi sredstva ter z
njimi podpiral Solska drustva, za-
stopal naj bi vso naso Solsko orga-
nizacijo pred argentinskimi in na-
§imi oblastmi, sestavijal uéne naérte
tor vodil nadzorstvo nad vsemi So-
lami,

V wvsaki naselbini, kjer Zivi za-
dostno stevilo nasih ljudi, naj bi si
osrednji odbor prizadeval ustanovi-
ti naso Solo, okrog sole pa Solsko

l

ZDRAVILISCE

MODERNO

V VSAKEM SLUCAJU

S B

"

Ko éutite, da Vam zdravje ni\ v redu.
Nasli boste v tem zdraviliféu specializi-
rane zravnike in najmodernejse zdrav-
niske naprave. Upravitelj nad rojak
dr. K. VELJANOVIS
sprejemamo bolnike v popolno oskrbo
in sicer po jako zmernih cenah.
. lzvriujemo tudl operacije .

Poseben oddelek za yse Zenske bolezal
in kozmetiko.
TALCAHUANO 1060 Buenos Aires

Ordinira vsak dan od 5. do 8. ure

ki bi zbiralo sredstva za
njeno vzdrzevanje, delalo med starsi
potrebno propagando ter nadzoro-
valo pouk v Soli in njeno gospodar-
stvo.

Navzocni so koéno izvolili
slovanski osrednji pripravljalni Sol-
ski odbor”, v katerem ima vsaka iz-
med zgoraj navedenih organizacij
po enega zastopnika, poleg tega pa
s0 v odboru Se naslednji gg.: Po-
povié, inz. Gjukié, arh. Suléié, Wi-
der, Lonéarica, Gobié in

Pripravijalni odbor je sklenil ta-
koj lotiti 'se dela. V najkrajSem ca-
su bo sestavil pravila ter poskrbel
potem za nadaljnjo izvedbo naér-
toy glede organizacije naSega Sol-
stva.

ZA SLOVENSKO SOLSKO
DRUSTVO

Zastopniki GPDS iz Ville Devoto,
SPD I in Tabora so se sestali v to-
rek, 2. t. m., v prostorih poslednje
imenovanega drustva na sestanek,
na katerem so razpravljali o Solski
akeiji med slovenskimi izseljenci in
o potrebi ustanovitve Slovenskega
Solskaga drustva v okviru sklepoy
in nadel, odobrenih na sestanku, ki
se je vrSil prejsnjo soboto in o ka-
terem zgoraj poroéamo.

Sklenjeno je bilo v natelu, da se
bo letos organiziralo pouéevanje na-
§ih nacionalnih predmetov (jezika,
zgodovine in zemljepisja) v treh
okrajih: v Villi Devoto, na Pater-
nalu in v Saavedri. V enem izmed
tch okrajev bo Solsko drustvo na-
redilo. veéji in resnej§i poskus: or-
ganiziralo bo folski vrtec za naSe
najmlajse, obenem pa slovenske ter
¢aje ter zavetiSie za one otroke, ki
zahajajo v argentinsko Solo. Naj-
mlaj§i bodo ves dan v zavodu, sta-
rejsi pa tekom ur, ko bodo prosti
argemtinske Sole; v tem ¢asu bodo
najprej izvrdili naloge za drZavno
Solo, se potem uéili na§ih predme-
tov, pa tudi za potrebno razvedrilo
in, po moZnosti, za okrepcilo bo
preskrbljeno. Skrb za ta zavod bo
poverjena slovenskim Solskim se-
stram, ki imajo vse potrehne kvali-
fikacije za to. Nadzorstvo nad za-
vodom, kakor tudi nad teéaji, ki se
bodo ustanovili v ostalih dveh okra-
Jih, bo pa seveda imel odbor Sol-
skega drustva.

Na sestanku so bili izvoljeni v
pripravljalni odbor za slovensko
Solsko drustvo maslednji rojaki:
arh. Suldi¢, A. Stolfa, I. Pahor, J.
Kacin' A. Skrbee in dr. Kjuder.

Kje bodo tedaji in v katerem o-
kraju bo zavod, ki bo imel tudi
otrogki vrtec, ni Se doloc¢emo. Pri«
pravljalni odbor je sklenil poizve-
deti prej za mnenje starSev v posa-
meznih buenosairedkih  slovenskih
naselbinah. Kjer bo odziv najvetji,

KROJACNICA
Peter Capuder”
se priporoca cenjenim rojakom

Rio Bamba 879 — Bs, Aires

“Jugo-

POZOR

Kot je Ze na drugem mestu javljeno, se vrsi v soboto
dne 6. februarja ob 9. uri zvecer skupna zabava “Prosvete”
in “Tabora” na obsirnem dvoriséu SPD.L ul. G. Cesar Diaz
1657, ki je kot nalas¢ pripraven za domace zabave na prostem.

Druga zabava pa se bo vrsila na pustni torek v prostorih
“Tabora”, v ul. Paz Soldan 4924.

Poveite to tudl vsem svojim prijateljem in znancem;

Vabljeni ste vsi ¢lani in ¢lanice
obeh drustev ter sploh vsi rojaki in
rojakinje, da se v &im vedjem Ste-
vilu udelezite teh pustnih zabav.

VSI

Danes zvecer na prvo pustno za-
bavo s petjem, kupletom in Salo-
igro, katero priredita skupno — 4
“§PD. I” in “TABOR” — na ob- ODBORA. S0P, iig; TABORAL
sirnem dvoriséu Slovenskega pro- B and

svetnega drustva, Vv ULICI GENE-| (BJAVE KR. POSLANSTVA
RAL CESAR DIAZ 1657, to je tki

kvadre od Avenide San Martin poy Kr
Donato Alvarez proti Gaoni.

Druga zabava se bo vriila na
PUSTNI TOREK v prostorih “TA-
BORA” v ulici PAZ SOLDAN 4524.
Tudi na tej zabavi bo lep in pri-
meren program za ta dan.

Na obeh zabavah bo bufet pre-
skrbljen s hladnim pivom ter z du-
najekimi klobasami. Prodajala se
bo tudi razna druga pustna roba.

. jugoslovansko poslanistvo v
Buenos Airesu (Charcas 1705) po-
izveduje po izseljencih, katerih ime-
na so spodaj navedena. Kdor bi o
njih kaj vedel, je naprofen, da spo-
ro¢i podatke ma gornji naslov.

Franc Male, doma iz Planine pri
Rakeku.

Henrik D, Doerti.

Nikola, Stojanovié, krojaé, rojenm
1. 1883 v vasi Glavnice, srez Para-
éin.

Roko Magazin, doma iz Betine,
srez Sibenik. Prej je Zivel v Campo
Largo (Chaco).

tam bo Solsko drustvo zacelo z naj-
bolj resno akeijo. V ta namen je
odbpr sklenil sklicati slovlenske
starfe iz Ville Devoto na sestanek,
ki se bo vrsil v soboto 13. februarja
ob 7. popoldne v prostorih GPDS,
ul. Simbrén 5148. Vsi oni nasi De-
votcani, ki imajo otroke, naj se te-
oa sestanka gotovo udeleze; tam
bodo slisali za kaj se gre in bodo
tudi spoznali, da je akeija koristna
njim, njihovim otrokom in tudi vsej
nasi skupnosti.

Naslednjega dne, t. j. v nedeljo
14. februarja, se bodo pa zbrali slo-
venski starsi iz Saavedre in bliZznjih
krajev v hifi rojaka Kende v Villa
Martelli, ul. Pertt 130. Vabljeni so

Grgo Hecimovié, . sin Grge in
Mandeo, doma iz Bukovea, srez Pe-
rusié.

Fran Dréar, doma iz Podgore hit.
4, obtina Smihel-Stopice.

Franc Maurer, doma iz Vinkov-
cev. §

fvan Obradovié, pok. Nikole, iz
Dobranje, srez Metkovié.

Djoki¢ Radislav, star 50 let, do-
ma iz sela Donji Butatki, srez Voj-

e . AT nié,
vsi, brez izjeme, in naproSenl S0, ! ) hc”
da se temu vabilu v ¢im veijem ite-| Jovanovié Nikola Vandjev, dom
vilu odzovejo. iz Bitolja.

Prvi ste wi !

V zadnjih mesecih se je krog naih
klijentov jako povedal in dnevno
prejemamo od njih zahvalna pisma,
ker so bili njih banéni posli o |
pri nas POCENI HITRO r B
in NAJTOCNEJE izvrieni

B R —— —

T A,

RESTAVRANT

PARILLA

IN PIVO ZA DRUZINE (FAMILIAR)

FI1 ORDELLI

. Pripravno za bankete — Poseben pokrit prostor na dvoriéu.

Odprto ¢ez dan in ponodi

Av. San Martin 2688 — U. T. 59 - 1656

0040000000009

44440000000

Restaurant “Osorio”
Edino slovensko zbiraliste

Lepi prostori, pripravno za
svadbe - Vsako nedeljo ples

CENE ZMEINE — Prenodiite
po 70 cent,

Se priporota lastnik
Emilio Zivec

'OSORIO 5085 PATERNAL

NOBEDEN BOLJSI

Centrala:
CANGALLO 360

TO JE NASE NAJVECIJE

SLOVENSKI ODDELEK

BANCO. HOLANDES IIIIM

SOCURSAL BUENOS AIRES

DENARNA NAKAZILA — HRANILNICA —
LISTEOV — IZBELJENSEKA POSTA (Postrestan i

e —— e

ZADOSCENJE

ker jo v PRVEM REDTU
ZADOVOLJNOST Kkl
jentov, kateri poslujejo z nami
dokaz, da boste tudi Vi po-
streeni kakor Zelite in zasluZite

kot

PodruZnica:
CORRIENTES 1900

PRODAJA VO
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Slovenci doma in po svetu |

Amnestija

Dne 11. januarja je izsel v Jugo-
slaviji amnestijski ukaz, ki dolota
za gotova kaznjiva dejanja v neka-
terih sluéajih popoln odpust kazni
in krivde, v drugih pa odpust Ze
pravomoéne kazenske sodbe oziro-
mg zniZanje Ze pravomocne zaporne
kazni,

dzvesti so iz amnestije javni na-
mescenei, ki so bili obsojeni zaradi
sprejemanja odkupnine, dalje ose-
be, ki so bile obsojene zaradi vo-
hunstva, zaradi teroristiénih dejanj,
atentatov, komunizma, razZalfjenja

‘najvisjih drZavnih oblasti ali razZa-

Ijenja tujega vladarja.

Popoln odpust kazni in krivde do-
loéa amnestijski ukaz za razne pre-
stopke proti zakonu o zasciti javne
varnosti kakor za hujsanje je proti
plemenskemu ali druZabnemu raz-
doru, sodelovanje pri razpuStenih
strankali, prepovedanih shodin itd.,
Za izobeSanje prepovedanih znakov,
zastav ali napisov ter razzalitev voj-
ske in mornarice ter uradne osebe.
Istotako se briSejo tudi prestopki
po zakonu o tisku.

Taksni, ki so bili obsojeni na za-
porno kazen do najve¢ 12 mesecev,
8¢ izpuste na svobodo. Ze izrelene
kazni od vet ko 12mesecev se zni-
Zajo za eno do 4 leta, dosmrina ka-
zen pa se spremeni v dvajsetletno
kazen, pri demer se vraéuna Ze pre-
stana kazen.

Amnestija velja za prestopke in
Ugodnosti, ki jih dolota, ne veljajo
zlotine izvrSene do 5. januarja t.l.
za osebe, ki so se izognile sodni prei-
skavi z begom ali skrivanjem in ki
se do 5. jan. niso_prijavile oblastem.

BANKOVCI PO 500 DIN

Dne 1. januarja je Narodna ban-
ka dala v promet svoj novi banko-
vee po 500 Din ter je s tem ustreg-
la upravi¢enim zahtevam gospodar-
skega sveta za olajianje denarne-
ga prometa. Denarni obtok se s te-
mi novimi bankovei ne bo povedal,
ker jih bo banka izdajala samo v
zamemo za take, ki so Ze v prome-
tu, oziroma za redno poslovanje
banke v skadu z obstoje¢imi zakon-
skimi deloébami.

VSEVRSTNE BOLEZNI
NOTRANJE IN ZUNANJE

se zdravijo na gotov in modern
naéin. — Ugodno pladevanje —
Prvi pregled brezplaédn — Govo-

..ri se jugoslovanski..

Dr Antonio Pereda

Medrano 1561 — Buenos Aires

KROJAENICA

“GORICA”

jma v zalogi vellko iz
bero poletnega blaga
po izredno nizkih
cenah,

Rojakom se vljudno
priporoda

FRANC LEBAN

Av. del Campo 1080
U. T. 59-3102

SUMADINSKI “OCENAS”

V tednikn “Selo”, glasilu bivsih
zemljoradnikov, je bil za pravosla-
vni boZid objavljen naslednji “Su-
madmskx otenas”

“(kc Karadjordje, ki si tvoree na-
ge svobode, naj bo ¢esteno tvoje
ime po vseh srbskih krajih. Naj se
zgodi tvoja volja kakor takrat, ko
si 8 srbskim narodom zlomil suZenj-
stvu tilnik. Kakor nas vsakdanji
kruh sta nam danes potrebna tvoje
Junastve in tvoja pozZrtvovalnost.
Odpusti nam nase strahopetstvo in
naso zanikrnost, ker smo pustili, da
nam je bilo malo po malem odvze-
to vse, kar je bilo naSega, kakor tu-
di mi odpuséamo onim, ki so iz ne-
vednosti privedli srbski narod do
danasnjega mrtvila. In nevpelji nas
v skusnjavo, da ostanemo zaradi o-
schne koristi nemarni napram na-
sim drZavljanskim dolZnostim, tem-
vel resi nas zvijatnezev. Tvoja naj
bosta slava in kraljestvo, nam Sr-
bom pa daj svobodo in enakoprav-
nost s Hrvati in Srbi. Amen.”

Proti jugoslovanskim listom

Nekateri jugoslovanski listi sme-
Jo, kakor znano, v zadnjem ¢asu zo-
pet v Italijo. Z raznimi sredstvi pa
skufajo krajevne oblasti in fasisti-
tne organizacije preprediti, da bi
se ti Casopisi lahko prodajali. Se
$0 v spominu metode z ricinovim
oljem od konea leta 1935 in zalet-
ka 1936. Tedaj so tudi z groZnjami
raznim razprodajaleem na deZeli in
tudi v mestih direktne prepovedali
prodajo jugoslovanskih listov. Celo
glavnemnu razpeéavaleu v Trstu ita-
lijann-fafistu Parovelu so grozili z
najhuj8imi represalijami, Dejstvo
je; da v glavnem mestu Primorske,
v Trstu, se smejo prodajati jugoslo-
vanski listi samo v kiosku na glav-
nem kolodvoru-in v kiosku pri po-
staji Ziéne Zeleznice - ma  Optine.
Redki so tudi kraji na deZeli, kjer
se smejo neovirano prodajati jugo-
slovanski listi, Oblasti same zadrZu-
Jujo liste po veé, tudi do deset in
dvanajst ur in jih prepudéajo v raz-
prodajo, ko so Ze izgubili na aktuel-
nosti. Cestokrat pa jih brez pravega
zaplenijo. Pred boZitem 1936, torej
v onil dneh, ko je zalel objavljati
Mario Nordio serijo svojih ¢lankov
v trzaskem “Piecolu”, so uvedli no-
vo metodo za zatiranje jugoslovan-
skih listov. Razprodajalcem v Po-
stojni, v Senozefah in drugih kra-
jih ma Krasu, kjer je vse prebival-
stvo izkljuéno slovensko, so ukaza-
li razprodajalecem, da morajo vrniti
slovenske liste “Jutro” in “Slove-
nee”, ¢im ju prejmejo in motivirati
vrnitev s tem, ¢e¥ da jih nikde ne
mara kupiti,

Radicevski ideolog o jugoslo-
vanstvu

Zagrebski list “Jugoslovenske no-
vine” so priobédile ¢lanek, ki ga je
leta 1904 napisal dr. Anton Radié,
skupno s svojim bratom Stjepanom,
ustanovitelj hrvatskega kmelkega
pokreta in njegov najjacéji ideolog.
Clanek razpravlja o medsebojni na-
vezanosti in skupnih interesov juZ-
nih Slovanov in pravi med drugim:

“Nisem rekel vsega, kar bi bilo
treba povedati o Jugoslaviji. Zelim
vam pa povedati par besed o tej za-
devi, ker so se pretekle dni sestali
v Beogradu mladeni¢i vseh jugoslo-
vanskih plemen. Bili so navzoéni Sr-
hi, Hrvati, Slovenci in celo Bolgari.
Koliko bodo ti razgovori koristili
nam Hrvatom, e ne vemo. Lahko
pa reéem dve stvari: nasa bodoénost
Je v slogi z naSim narodom istega
jezika in iste krvi od. kranjskega
Triglava in nasSega Jadrana, pa do
Crnega morja. “Samo Hrvati”, kar
Zele biti nekateri med nami, so sa-
momorilei, ali pa sluge tujeev”,

Tako je pisal Ze pred 33 leti eden

1 najbolj razumnih hrvatskih voditer

1jev. Ze takrat je jasno videl, da je
bodoénost JuZnih Slovanov samo v
njihovi slogi in bratskem seozZitju.
Danasnje domobranske sluge tuj-
cey, ki se vsiljujejo hrvatskemu iz-
seljenistva kot voditelji, razlagajo
pa, da morajo Hrvati biti “samo
Hrvati” ter da ne smejo imeti nid
skupnega s Srbi in Slovenci, ker pac
skupno s svojimi gospodarji Zelijo,
da bi hrvatski narod izvrSil samo-
mor,

Vesti iz Clevelanda

Cleveland. — Elektriéni voz jd do
smrti povozil rojaka Stefana Viko-
vita, ki je bil star 47 let in doma
iz Prekmurja od Dolnje ILiendave.
Zapusta Zeno in sedem otrok. —
Naglo je umrl tudi Martin Potisek,
star 52 let in rojdn v St. Lovrencu.
Zapuséa Zeno, dva sinova in dve
héeri.

l ZA SAMO § 19— DOBITE OBLEKO

ZAKAJ JE BIL PURGER
KONFINIRAN

V' Gabroviei pri Maékovljah so
oblasti veliko vadko zemljiste, ki je
bilo last skoro vseh vaséanov, od-
vzeli in prodali na drazbi. Oni kme-
tie, ki so lahko odkupili na draZbi
kos zemljis¢a, so bili vsaj deloma
oSkodovani za odvzete jim pravice.
Vsi drugi, in sicer 11 po Stevilu so
ostali brez zemlji§ta. Zaradi krivi-
ce, ki so jo utrpeli s tem postopa-'
njem se je vseh 11 kmetov pritoZi-
lo. Njim se je pridruZil e dvanajsti,
in sicer Klement Purger, ki je bil
pred leti obsojen na pet let konfi-
nacije, a je radi amnestije e pred
¢asom prisel domov. Prvotno so
protestirali pri oblinski upravi.
Ker niso nifesar dosegli, so §li s
protestom do visje instance. Oblasti
pa so dale aretirati vseh 12 kmetoy
ki so jih delj ¢asa pridrzali v zapo-
rih, nato pa izpustili vse razen Kle-
menta Purgerja, ki so ga kot se da
sklepati, postavili pred trzasko kon-
finacijsko komisijo in ga ponovno
konfinirali. ObdolZili so ga, da je
nahujsal kmete, da se uprejo in kot
drZavi nevarnega hujskafa in upor-
nika tudi obsodili. Take zaslombe je
dedeZen na§  kmet pri faSistiénih
funkeionarjih v borbi za svoje pra-
vice in svojo zemljo.

IZUMITELJ SLOVENSKE STE.
NOGRAFIJE UMRL

Izumitelj slovenske stenografije
Fran Novak je preminul 31. de-
cembra, star 80 let. Doma ja bil
iz MengSa pri Kamniku ter se po-
tem Solal' v Ljubljani in na Duna-
Ju. Ze od visokoSolskih let dalje si
jel prizadeval, da Sloven-
cem lastni sistem stenografije. V

ustvari

Novem mestu, kjer je sluzboval, je
zacel izvajati svoj natrt, ki ga je
naglo izpopolnjeval in samo njemu
se imamo zahvaliti, ¢e imamo da-
nes lastno stemografijo.

Cene, kakrinih niste Se nikoli videli.
Prodajam, poleg oblek, vse druge
potrebiéine za moske, kakor srajce,
povrinike itd.
SASTRERIA RECORD
CORRIENTES 2084 — U. T. 47 - 4027

——

VSE PO NAJMODERNEJSEM

KROJU

PRIDITE IN SE PBEPRIOAJTB'

Slovenci, narocajte si knjig iz domovine

Pri vseh narodilih katerekoli jugoslovanske ali tuje
knjige in za vse knji¥ne informacije se obrafajte na

“NOVO ZALOZBO"

res z 0.2

Naslov: LIJUBLJANA, Kongresni trg 19.

“Barbarski  Balkanci”

V Ijubljanskem
pod gornjim
notico:

V Casu, ko gledamo po kinih in
ilustriranih revijah straine slike o
razdejanju bratomorne drZavljanske
vojne v Spaniji, objavljajo sarajev-
ski listi dokument, ki se je ohranil
iz arhiva nekdanjega avstro-ogrske-
ga armadnega poveljstva v Sara-
Jevu. Dokument predstavlja pismo,
ki ga je dne 26. julija 1914 poslal
poveljnik érnogorskih Cet na Lov-
¢enu general Mitar Martinovié av-
strijskemu vojaskemu komandantu
v Kotorn. Crnogorski poveljnik
sporota avstrijskemn, da stopa Crna
gora na stran Srbije in da se bo za-
to tudi ona nahajala v vojnem sta-
nju z Avstro-Ogrsko. Nato nada-
Ijuje:

“Obtutki humanosti nas silijo, da
vam to sporod¢imo, tako da lahko
pravocasno odstranite iz Kotora vse
neboree, zlasti Zenske, otroke, star
ce in bolnike, da ne bi po nedolz-
nem trpeli. Da ne bodo poskodova-
ne humanitarne in verske zgradbe,
lih izvolite zaznamenovati z vidni-
mi znaki, da se bo vedela naSa ar-
tiljerija ravnati”. .

Tako so pisali Crnogorei svojim
sovraznikom leta 1914 ob zadetku
borbe na Zivljenje in smrt. Kljub
temu prirojenemu viteStvu so jih
nemski in drugi nasprotniki ozna-
Cevali za barbare in divjake, enako
tudi druge balkanske narode. Ka-
ko pa delajo danes v kulturni Spa-
niji?!

beremo,
naslednjo

“Jutru”
naslovom,

~ ZOPET RICINOVO OLJE

O boziéu so fadisti v Goriei prisi-
lili inSpektorja za cerkveno petje in
organista v Podgori pri Goriei Loj-
zeta BratuZa, da je spil vetjo ko
li¢ino ricinovega olja, radi ¢esa lezi
sedaj tezko holan v domaédi oskrbi.

Dra. Samoilovié de Falicov

ZOBOZDRAVNIKA
in Dr. FELIKS FALICOV
Sprejemata od 10 do 12 in od
15—20 ure
DONATO ALVAREZ 2181
Trelles 2534
U. T 59 - 1723 §
POVPCLLODPLETO LoD C R

Slovenska gostilna
“GRUTA DE POSTUMIA”

Dobra postrezba, ¢isti in zradéni
prostori ter zmerne céne. — Ro-
Jakom se¢ priporota

IVAN GASPERSIS
Avenida Forest 621
Buenos Aires — Chacarita
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S e R T B R I,
INSTSTUTO - DENTAL
POPULAR

2261 - Av. SAN MARTIN - 2261

Pregled brezpladno

Sprejemanje od 9—11 ure in
od 3—9 pop.

Isdmnjo zob brez boledin § 2.—

. Nov nadin in razlitne vrste

|

stavljanja zob.

Ly
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.8to uro, ko sem te spet nasel, tisto mi-

.Se zivljenje zame. ..

_gesa: dovoll mi, da te reiim in te spra-
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RAZRE VEST!

Naért 0 nevmesavanju v Span drZav.
1jansko vojno, ki ga je izdelala nev-
tralnostna komisija v Londonu, bo sto-
pil v veljavo najbrz 22. t. m.; med tem
pa tuje drzave marljiivo pofiljajo voj-
ni material in bojevnike tako eni ka-
‘kor drugi izmed vojskujolih se strank.

Nobelovih nagrad Nemei ne bodo
smeli ved sprejemati; tako je odredil
Hitler, ki je Nobelovemu komitetu hu-
do zameril, da je nagradil pred par
meseci hudega nasprotnika nemskega
fadizma Ossietzkyja, Hitler je ustano-
vil posebno nems$ko nagrado za naj-
boljsa knjiZzevna dela mnems3kih pisa-
teljev v znesku od letnih 100.000 mark,

Francoska se e vedno moéno oboro-
#uje in je vlada sedaj sklenila, da bo
podaljiala takozvano ‘‘Maginotovo Ili-
nijo” ¥e vzdolz ¥vicarske in belgijske
meje. Francozi upajo, da bodo na ta
naéin popolnoma varni pred sleher-
nim presenelenjem. Kar ge letalstvs
tide, je Francija sedaj po mo¢i na dru-
gem mestu med evropskimi drZavami,
najbolj moéna v tem pogledu pa je mje-
na zaveznica Rusija. Tako je izjavil v
parlamentu “minister za zrakoplovstvo
“Pierre Cot.

Avtomobilski delavei severnoameri-
ike druZbe General Motors Ze delj €asa
stavkajo, ker podjetje node ustreti nji-
hovim zahtevam po izboljsanju delov-
nih pogojev. Zasedli so tovarne ter se
v njih zabarikadirali. V Flintonu so
policaji in vojaki obkolili tovarne, ker

hoéejo oblasti baje s stradanjem prisi-
1iti delavsivo, da zapusti delavnice. Ker
grozijo delavei z represalijami, so obla-
sti dale postaviti na bliZznje gride, ki
obdajajo tovarne, strojne puike in mo-
¢ne straze.

Lindbergh se s svojo Zeno mudi v
starem svetu. Pretekle dni se je je vo-
zil z letalom preko Jugoslavije proti
Egiptu, pri Lipnem pa ga je gosta me-
gla priislila, da je pristal na jugoslo-
vanskih tleh,

Velik sneini plaz je zasul 23 itali-
janskih vojakov alpincey v Alpah; po-
dobna nesreca, dasi v manjsem obsegu,
se je dogodila tudi na drugem mestu,
blizu francoske meje, kjer so v snegu
nasli smrt alpinski ¢astnik in dva vo-
jaka.

Zima v Evropi je prav huda, kakor
pravijo porocila iz raznih drzav. Balti-
§ko morje je zamrznilo in je radi te-
ga prekinjena pomorska
Nemdéijo in Svedsko.

zveza med

Mussolinijev sin Vittorio se poroti
danes z neko Orsolo Buvoli, ki je ““por-
tefia'’; rodila se je namreé v Buenos
Airesu, kjer so delj casa ziveli njen
starsi.

27.000.000 mark kredita je dovolila
Nemdéija |Gréiji, ki bo morala dolg pla-
cati v 6 letih; obresti znasajo 3 od sto.

Largo Caballero je posetil madrid-
sko fronto in je potem izjavil novi-
narjem, da se revolucionarcem mniko’

ne bo posreéilo zasesti glavnega mes'
Voditelji upornikov trde seveda bas na-

Fotografija “LA MODERNA”

Edina in najbolj poznana
fotografija v slovenski
koloniji,
NOVOPOROCGENI' Najbolisi in
najtrajnejii spomin je lepa in ‘
dobro izdelana poveéana slika,
¥i Vam jo napravi fotografija
“LA MODERNA", Posebne cene
z velikim popustom 2z ozirom na

stevilno slovensko klijentelo.
Postne slike od $ 5.— dalje
ducat. Obis¢ete nas lahko vsak
dan od osmih zveder, tudi ob
sobotah. — Ne pozabiti:

S. Saslavsky

Av. SAN MARTIN 2579
Teleon: 59-0622 Bs. Aires

DROBNE VESTI

Nehote je 20 letni Andrej Mrevlje
iz Tabora pri Dornbergu ranli s
etrelom iz puske 19 letnega Franeca
Kavéiéa prece] nevarno v trebuh.
ko je streljal na ptice.

4

— Za tri dni je moral zapreti pe-
karno Alojz Suban iz Gorijanskega
pri Komnu, ker je prodajal krnh s
prevelikim odstotkom vode.

*

— V Modrejah pri 8Sv. Luciji je
corelo v hisi 34 latnega Valentindi-
¢a. Zaradi yvetra se je ogenj razsiril
in napravil procejsnjo skodo.

*

— Nz denarno kazen 2.000 vsak
sta bila kaznovana 25 letna. Fran-
¢iska Cibej iz TribuSe in 18 letni
Skomina Rafael iz Dornberga.

%

— V Tr%iéu so spustili v morje
zopet novo podmornico. Dali so ji
ime “Velella” in ima 970 ton.

3¢

— V Trstu je umrl znani slikar
Alfredo Tominz (Tomine), star 84
let, Nad Stirideset let je vodil trzas-
ki muzej Revoltella. Njegov oce je
izhajal iz znane druzine Tomineev
iz Glorice, ki so sloveli v 17. in 18.
stoletju. Kljub slovenskemu poko-
lenju so je smatral za Italijana. Pre-
tekli teden je umrl v Trstu induos-
trijalec Anton Ziberna.

*

— Do streljanja je prislo med
tihotapei in karabinerji, ki so jih
zasledovali v gozdu pri Raspu. Po

sprotno, da bo Madrid kmalu v njiho-
vih rokah. Obstreljevanja se nadalju-
jejo in mesto se vsak dan bolj spremi-
nja v kup rugevin,

Reka Mississipi ¢ vedno naradéa in
poplave groze s 8e veljim opustoie-
jem, nego je ono, ki so ga povzrotile
doslej. Voda je poplavila mesto Cairo,
odkoder odnasa rugevine his, drevesa,
vozove jtd.
pravotasno spravili iz mesta, Pri rede-
valni akeiji je zaposlenih veé ko 100
tiso¢ moz Doslej je radi poplave iz-

gubilo zivljenje priblizno 400 oseb.

Vse zenske in otroke oo |

LISTNICA

G. Jug J., Rio Carabelas: Stevilk 159
fn 160 Vam nismo poslali, ker je med
tem zZe “Slovenski List”, kate-
rega imate plafanega do konea fe-
bruarja 1938.

G. Coti¢ F., 8. Paulo - Brazil: List
imajo platan: G. Sinigoj J. 8. Paulo do
konca septembra 1937; G. Berlot Ciril
do konca maja 1937 in G. Ardon L, do
konca septembra 1937,

G, Paternost §., S, Palyo - Brasil:
List je platan za Vas kakor tudi za'g.
Butkovica 1Iva do
1937,

izsel

konca decembra

kratkem dvoboju sta se dva tiho-
tapea in sicer Franc Mesnar in Jo-
sij Bozi¢, oba iz Podgrada, vdala.
Karabinerji so Mesnarja precej hu-
do ranili v nogo. Pri njiju so nash
250 gr. saharina.
| *
| — Nogometni klub 8. K. Slavija
iz SuSaka je igral za boziine ﬁ'rzlz-
nike v Trstu proti trzaskemu kluhu
“Fortitudo” in ga gladko premagal
z rezultatom 4:0.

*

— 15 letni Silvij Lic¢en iz Rocola
pri Trstu se jo z vso silo zaletel' v
nek avtomobil, ko se je peljal s ko-
lesom po strmi uliei, Pri tem si je

prebil lobanjo in je kmalu nato
umrl.

‘s e o000

NALOGE ITALIJANSKIH
BALILSKTH DUHOVNIKOV

Tako zvani balilski kaplani, ki so
jih oblasti nastavile skoro po vseh
nasih vetjih krajih, zlasti treih, da
bi skrbeli za dufni blagor priselje~
nih Ttalijanov in vojakov, imajo
nalog svoje delovanje usmeriti vse
drugam. Znano je, da so ti italijan-
ski kaplani Ze takoj od zatetka, ko
so se pojavili pri nas vse do danes
izzvali in povzrodili Sfevilna prega-
njanja mnasih duhovnikov. Izkazali
g0 se kot zaupniki oblasti, italijan-
skih Skofov in Skofijskih adminis-
tratorjev, in Se vet. Izdajali in
ovajali &0 svoje duhovne sobrate —
Slovencao ter tako zakrivili Stevilne
aretacije, konfinacije in izgone na-
$ih duhovnikov. Najboli Zalostno je
pa dejstvo, da so ponekod italijan-
ski fagistieni duhovniki doloCeni za
Soiske katehete. Kot drugod so se
tudi v %oli izkazali le kot poslanci
' fagistiénih oblasti, ki naj vzgajajo
otroke v fasisti¢nem, a ne v krséan-
skem duhu. “Chi non é Ttaliano, non
& eristiano” je njithovo geslo, ki ga
prepovedujejo povsod, zlasti pa v
%oli. In s tem geslom skuSajo wpli-
vati tudi na na$ naraSéaj, ne glede
na to. da se zavedajo, da s tako me-
todo odvratajo nase otroke ne Ie od
cerkve. temvet tudi od vsake vere

v Boga.
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Ako hocete biti zdravlieni od odgovornega zdravnika
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GODEL

Specijalisti za sigurno in hitro zdrav ljenje —
AKUTNE, KRONIGNE BOLEZNI IN NJIH KOMPLIKACIJE,
ZDRAVLJENJF PO FRANCOSKIH IN NEMSKIH NAGINIH

kozne bolezni e
7ZA SLOVENCE PRVI PREGLED BREZP
Zenske bolezni, bolezni maternice, jaj&nika, prostate in.narodno
Specija- 1isti za pljuéne, sréne, v
prete = reumatiéne bolezni
ZARKI X — DIATERMIA — ANALIZE
Sprejema se od 9. do 12 in od 15 do 21.
GOVORI SE SI OVENSKO

, CALLE CANGALLO 1542

B o ]
F A V s T A X ti ga privedem. Ne gani se ta ¢as ni-  dovo hido... Krvnika ni bilo doma in; ‘“Poéakajte me tu... in izprasajte si
O, kamor.. . Gilberta, zaklenite vrata in |nalog je bil po tem takem nemara od-| vest...”
Hropet jok se je trgal iz prs moj- zaprite vsa okna, dokler se ne vrnem. | veé. Kardinal je ostavil Claudov dom, “0, Gospod Bog!"™ je zadepetal, “jeli
stra Clauda. Preden pa je Violetta ute-| = “Oh. Violetta®, je rekel mojster | Ako bi kdo trkal, ne oglasite se: hi¥a | preklinjaje ga, ker mu je bil ugrabil | da se ne morem loviti od svojega otro-
Claude na koncu tistega razgovora, | je zapuifena'" dete. . . ka? Jell da jo smem ohraniti pri sebi?

gnila izpregovoriti, je Ze nadaljeval:
“a sreéa je bila zame prevelika. ..
izgubil zem te... Niti jaz sam ti ne bi

mogel povedati, kaj sem prebil v teh
letih zapudtenosti in obupa... In ti

nuto, ko sem jel misliti, da bo morda
prav tedaj si mo-
rala zvedeti, daj sem bill... Oh, saj
razumem, da moje pokore e ni do-
volj in da fe ui prila ura odveze...
Bvo, zdaj ves vse. Prosim te samo ne-

vim na varno. Potle] me zapodi iz
pred svoiih ofi... Sam vidim, da ti
ne smem ved pogledati v lice, odkar
ves, kdo sem,.. in da se me smem
veé imenovatl tvojesa otetal..."”
Claude je sklonil glavo. Kle¢al je,
yes zruden, podoben tistim nesreéni-
kom, ki so jih predajali v njegove ro-
ke na moriiéu. Violetta pa je gpustila
roke z obraza; svetlo je odprla svoje
sinje odl ter rekla z mneinim glasom,
kakor nekdaj v minulih greénih dneh:
“QOika... dobri moj ofka Claude. . .
objemi me rajsi. .. gaj vidi§, da sem
vsa Zanlostna od tvojih besed. ..”
Clande je burno dvignil glavo. Vz-
trepetal je od iznenadenja.
“Kaj pravis?” je zajecljal.
Namestu odgovora ga.je prijela 2a
ogromne krvnlike roke, vzdignila ga,
posadila ga v naslanjaé, sedla mu na
kolena, vrgla mu roélce okoli vratu,
polozila krasno glavico na njegove prsi
in ponovila:
“Odka. . .
mite svojo héer!, ..
Zvruil se je naza) in zaprl oél Nje-
gova dusa se je topila v Dblazenstvu,

dohri mo) otka... obje-

Krynik je ihtel kakor dete.. .

“kdo bi bil mislil, da mi je namenjena
toliksna sreéa!... Toda dovolj je be-

gsed. Mudi se... Na pot, dete moje. ..
na pot...”
Violetta je rahlo zmajala z glavo.
“Nu da... a zakaj bdbi.,."”

“Nerada bi tako naglo ostavila Pariz",
je rekla deklica in pobesila o¢i. "‘Osta-
niva vsaj Se nekaj dni”

“Dokler ti bo drago. Ta hisa je res
pripravna, le bal sem se, da ti ne bi...
Nu, velja, ostaneva! Gilberta, odslovite
nosilpico in konja. Dete hoée ostati
e
“In to %e ni vse, odka,” je nadalje-
vala Violetta. “V mesto moram, fe to

dopoldne.™

sy mesto!” je osupnil Claude,
“Kam?"

“y gostilno pri .Dobri nadi‘..."” je

tiho rekla mladenka.

“Aha!... Cemu neki? Da, prejle, ko
sem te drzal v naro&ju.,. si mi pripo-
vedovala toliko stvari, da si nisem, ni-
fesar zapomnil... O tem, da je uboga
Simona umrla.. in % nekaj... Ze
vem. O mladem &loveku, ki ti je pri-
nesel evetlic... Jell da, zaradl njega
hodes iti?... Nu da, povej mi kaj o
njem! All te ima rad?... Zakaj si zar-
dela?... Drag mi je, ker si ti njemu
draga. Kako mu je ime?"

“Ne vem!"™ je #epnila Violetta Kko-
maj sliino.

Claude se je veselo zasmejal. Ves je
prekipeval od radosti.

“Nu, pa mi ga vsaj opi&l Kaksen je
na oko?..."

Violetta je opisala Karla Angoulém-
skega, kakor je vedela in znala. Moj-

ster Claunde je vstal
“Ponj stopim”, je dejal. “(tez urico

Claude je #se enkrat stismil deklico
k sebi, nato je naglo odsel. Njene mi-
sli 80 mu sanjavo sledile k “Dobri na-
gk as :

“Alj pride,” je ugibala. “Ali ne pri-
de?... Kaj naj mu reéem, ¢e pride?”

A tizti mah se je razletelo eno iz-
med oken v pritlicju in kosci stekel so
zazvenketall po tleh. Vet
planilo v hi%o. ..

“Ge DI se ustavljal, ubijte ga!' je
rekel nekdo, “A glejte, da ostane de-
klina ziva..."

tujcev je

Mojster Claude je pri “Pobri nadi”
zaman vpraseval po plemiéu, ki mu ga
je opisala Violetta. Krémar, sumljiva
prikazen od glave do nog. mu ni pove-
dal nicesar; bal se je, zakaj velina
njegovih posloy je bila tiste sorte, ki
oprezen ¢lovek najrajsi moléi o njih.
Mojster Claude je fakal delj nego uro.
Nato je odsel, z Zalostjo misled na Vio-
lettino razofaranje, kadar zve, da se je
njegova pot izjalovila.

Deset minut po njegovem odhodu se
je vrnil v kréimo Karel Angoulémski,
ki je med tem zamen pretikal po oko-
liei, ..

Mojster Claude je zavil proti cerkvi
Nuse Gospe, ko je zdajel obstal. Clovek
mu je prihajal naproti. .. skljuéen élo-
vek, veg bled in beden in star, Ziva sli-
ka nesrede... Ob pogledu nanj je pre-
s#inilo Krvnika brezmejno soéutje.

“violettin ote!” je zamrmral.

In res je hil knez Farnedki... Od-.

kod je prihajal?

1z hike mojstra Clauda!. ..

Tisto no¢ so ga bili pozvali k Favsti,
ki mu je dala vazen nalog. Izkuial ga
Je opraviti med tem, ko so vdrli v Clau-

*“Na otroka misli!” sl je rekel Clau-

de, ves usmiljen od prevelike sreée.
“Kako potrt je, siromak!... Ali mu ne
bi povedal vsaj tega, da zivi... in da

sme upati?...”

Tedajei pa se je spomnil, da je Far-
nese Faystin zaupnik. Ta ¢lovek ga ni
smel videti. .. sretanie z njim je uteg-
nilo biti Violetti v pogubo!... Hotel
se je skriti v stransko ulico... a pre-
pozno! Farnese ga je Ze zagledal in tu-
di spoznal. Farnese mu je krenil na-
proti!

Obstal je pred njim. Claude se je po-
miril. Ne, ta nesreéneZz ni bil ved opa-
sen; v njegovem srcu je bilo prostora
samo & za bol in obup.

“Ukazano mi je, naj vas sprejmem
na veliko izpoved", je rekel Farnese.

Claude se je zdrznil in se je priklo-
nil do pasu.

“Svetlost’,, je zajecljal, “nocem vas
prevariti. ., To not se je nekaj zgodi-
lo. .. nekaj takega, da morda nimam
ves pravice do vase odveze!..."

“Redeno mi je, naj vas izpovem™, je
dejal Farnese s ¢udnim glasom, “Kar-
koli se je zgodilo, meni nié mar. Poj-
dite z menoj, ko je #e tako naneslo!”

“0, milostljiy si, Gospod, ki vse vi-
dis in ves in éujes!" je zamrmral Clau-
de sam prisebi. ““All naj bom jaz manj
velikodugen? Ali naj ne kanem vsaj
kaplje radosti v to bedno srce?...
Sprejeti hotem tvoj blagoslov, kardis
nal: in v zameno izpremenim tvojo Za-
lost v vyeselje: razodemem ti, da tvo-
ja hei zivil. . .»

S to osredujoto mislijo v dudi je sle-
dll kardinalu v cerkey. Tam ga je odvel
Farnese k izpovedniel in ga je ostavil

samega, rekod:

Jeli da je dovolj, ako refem tveojemu
sluzabniku, naj ne plaka... da jo bo
videl kasneje, kadar pride ¢as?... Pu-
sti mi jo, o Bog, samo e nekaj let. ..
samo %e nekaj mesecev, o Gospod!..."

Farnese, ki je bil stopil v zakristijo
kavalir, se je vrnil kardinal v rdeé ha-
1ji, poln tistega posebnega velitangtva,
ki odlikuje kneze katoliske Cerkve. ..
Claude ga je komaj spoznal. Vztrepetal

ol v kardinala.

Farnese je sedel v izpovednico, to-
da ne na_ono stran mreze, kakor je na-
vada, ampak tik zraven njega, tako da
gse ga je malone dotikal. Claude se ni
osvestil te ¢udne podrobnosti, Mislil je
samo na to, kako mrk in Zalosten je
kardinal in kako sreéen bo kmalu, ko
mun odkrlje veselo resnico. ..

“Poslusam vas,” je rekel Farnese %
ledenim glasom.

Claudova
nenaden drget. Zadutil se je na mah
tako majhnega in bednega In z bolest-
nim glasom je pritel straino zgodbo
svojega Krvnistva, naitevaje umore, ki
g0 tezili njegovo vest.

Bila je grozna povest. Kardinalu se
je zdelo, da vidi, kako tete kri, ter
sliéi pokanje ¢dloveskih kosti in jeke
umirajoéih Zrtev... Se Claudu name-
mu so se jezili lasje. Znoj mu je lil po
obrazu in njegove ofi so obupno str-
mele v svelenika. ..

“Ali s0 to vsi vasi umori?" je vpra-
tal Farnese, ko je krynik konéal. «

“Vsi, Prevzvideni', je poniino odvr-
nfl Claude. “Nobenega nisem pozabil.?’

Farnese je bil zastisnil oéi. Ko jih je

odprl, je bil njih pogled oster kakor
' bodalo. Clauda je izpreletelo kakor slu-

je ter s strahom in spostovanjem uprl’

firoka ramena je stresel
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Med PrekmurcivLanusu

To ti je dirindaj! Kakor da gre
nepretrean vliak vsakovrstnilt vozil :
konjske vprege, tovorni in osebni
avtomobili, omnibusi, mikroomnibu-
si, pubmani, tramvaji, ccstni stro-
Ji..o ¢e hoceS videti kaksnih pro-
metnih sredstev se posluzuje moder-
ni ¢as kar na avellanedski most se
postavi in opaznj eno minuto. “Ra-
pido de la Costa”, “Flecha da la
Plata”, “Expres de Buenos Aires”...
sama elegantna vozila, ki éloveku
kar skasnjavo delajo, in zastareli
omnibusi; ki smrde Ze na daleé¢ kot
kozli mescea kozoprska. .. Vzeti pa
moras paé tisto kar ti najholje slu-
Zi.

In najbolje mi je sluzil zeleni
framvaj St. 1. Gre na Lanus Oeste
— tja smo se namenili tudi mi trije:
Ziebié, Andrejek in jaz. Po Pavo-
nu in potam kdo ve kod naprej. Da-
nes me to ne zanima, ker so drugi,
ki gledajo na stevilke. Eh, lepSe se
ie bilo peljati nekoé doma na viso-
kem mehkan vozn sena, ki se je
previdno zibal, ne pa tako, kot ti
tramvaji, ki te imajo ves ¢as za
norca, da moras8 “barko vozit”, tu-
di ée si Ze tri dni tese.

“Tukaj je”, tako je razsodil Zle-
‘bié; in smo izstopili. “Niso Primor-
¢i, so pa Prekmurei, in postene du-
fe. Tudi sem je treba, da pogledate.
Saj so Ze bili nejevoljni, zakaj se
ni¢ ne oglasite. Jo tn kakibh osem
nasih druzin”.

Kar hitro smo stali pred prijaz-
no “hisko”. Plaho je pokukala izza
vrat mala Marjetica in ko je zapa-
zila mojo postavo, se ji je pisana
mucka kar izmuznila iz rok, ona je
pa izginila s praga in Ze sta nas
pozdravljala ofe in mati: “Le na-
prej, le motri!” Prijazim wrticek, ki
daje dovolj vsakréne prikuhe h knr-
jim bedercem, ki rastejo s pridom
vy kurnici — deloma v uzitek tato-
vom, deloma pa vendarle tudi go-
spodarjam v korist.

“Kako pa kaj?” Tako sem poizve-
doval in vesel sem bil' odgovora.

“Hyala Bogu”, tako mi je vyelel
gospodar, “ne redem, da si bom na-
bral miljome, ker & prviga nisem
pri¢el spravijati... Toda
redem : hvala Bogu. Smo pod lastno

vseeno

|

streho, solata in paradajz nam zra-
ste doma, veéasih si privoséimo celo
kako kurje bederco in — poglejte,
zospod”, — natocil je piva — “dra-
ga je pravzaprav tale pijaca, vsaj
pol predraga, ¢e ne ve¢, toda doma
sem komaj zasluzil za dva vrika,
tukaj bi jih pa bilo oseh ali Se vod
na dan...”

Krenili smo naprej do drugega
rojaka. “Tamle je gospodar”, so me
opozorili nanj spremljevalei; ko je
moz prikorakal izza skladovnice o-
peke. Prijazno nas jo sprejel in po-
vabil naprej.

“Ne zamerite, gospod, skromno je
vse. Kaj hodete? Poéasi gre. Toda,
te Bog da, bo Ze drugade. Kmalu
bom pri¢id zidati. Je Ze vse priprav-
ljeno™. 1z lesene hife, obite s ploce-
vino, je bilo sliati zvok radija.

“Kaj pa mati, kje je ona?”, sem
hotel povprasati, pa ze je bilo éuti
iz sobe odloénc proteste malega do-
jencka. Kar naprej smo stopili, da Se
zeno pozdravimo. V prijazni, lepo
opremljeni sobi smo jo nasii. Saj
veste kaj je imelg na skrbi! Kako
bi gostom postregla!

Tam ob strani je bila velika spo-
minska slika va poroko, na drugi
strani star§i od doma, tik nad po-
stuljo podobi prvega sv. obhajila,
nad vsem litna slika Jezusovega
Srea in tudi rozZni venec je visel tam
ob strani.

“In kako Vam kaj gre!”

“No, ne smem se pritoziti! Nehva-
lezen bi bil, ¢e bi so zalil. Seveda
ima ¢lovek vedno Zelje, ki Zelje o-
stanejo, toda moram biti hvaleZen
Bogu za to kar mi da. Zdravi smo
pri hi§i — vsaj zdaj je tako, prej
smo pa tudi z dohtarji imeli nadlcg.
nega in dragega posla. Sedaj pa je
prav! Delo imam in tako gremo na-
prej. Refem, da sem imel tezke Ga-
se. Ko scom si tukajle zemljo kupil;
Je kaj trdo Slo. Komaj komaj sem
zmagoval; danes je Ze moje in se-
daj mislim, kako bi si izbolj8al na-
prej.”

Pridruzila se nam je Se njegova
druzina, da stopimo §e dalje na o-
bisk. Saj to ni mcsto, je kot malo

§te in pohabi... kdo ve kaj vse nad

cer je zZe vreden ¢lovek, da maio
razpreze.

Se dva doma smo obiskali in tu-
di tam vesele obraze nasli. Po to-
likih ¢omernih, kislih in nehvalez-
nih obrazin, ki jih sre¢ujem vsepov-
sed, ki so polni pritozb &éwz vsako
nepriliko, tudi tedaj, kadar so si je
sami krivi, ki pa nikdar nimajo
hvalezne misii za dobro, ki ga vsak
dan prejemajo, ki godrnjajo in kol-
nejo... Dobro mi je delo, najti spet
vesele in zadovoljne ljudi.

Videl sem, da je njim Zivljenje
prav tako skrbi polno, v vedni nego-
tovosti za jutri, ko ne bo ncmara
dela ve&, ko ga lahko mesreta obi-|

tlovekom prezi. ..

Pa si ne delajo s tem sivih las,
marvee se drzo besede, da je Ze vsak
dan za se dovolj tezak, juirisnje-
oa bo pa ze Bog pripeljal takega,
kot se njemu najbolj prav zdi. In
¢e je njemu prav, potem tudi ¢lo-
veku nomore biti na kvar — ceprav
utegne biti na videz v bridkost.
Malo hvaleznih in malo zadovolj-
rih ljudi je majti. Vsi imajo preve-
like o¢i za dobro, katero uZiva
sosed, a bridkosti, katere soseda ta-
rejo, ostancjo nepoznane. Ugodno-
sti, katere uziva§ ti, se kar ne za-
ve§. Tako te tvoje Zelje, prazne in
nepotrebne in neizpolnjive, delajo
nezadovoljnega.

Dandanadnji so premnogi po-
dobni pozernhu, ki okusne jedi ta-
o nagio poganja squi erlo, da niti
okusa vjeti ne more in se potem pri-
tozujo, da so jedi neokusne...

V preprostih skromnih sreih, kjer
Zivi spomin na trdo delo, s katerim
so si s tradom pekli borni kruhek
doma, biva vesela zadovoljnost, ki
ne hlepi po zlatih gradovih v obla-
kih.

V tistih pa, kateri si Zelijo zlatih
gradav, ki se nikoli 8 tcm kar ima-
jo ne zadovolijo, je vedéna nerga-

sreéni in Se drugim s svojo vedno
nergavostjo jemljejo zadovoljnost
n mir.

Se marsikatcro bi uganili oni ve-
fer, in Se mize so zadeli pogrinjati,
toda nra je neizprosno velela do-
mov, in m kazalo drugate.

vost, ~vedna grenkost; sami so ne-|

Cerkveni vestnik

7. febr. masa v Saavedri za rajno
Lueijo in Marijo Mavrié, Velernice
na Avcallanedi.

13. febr. Avellanedi za
rajne stari§e Gjorek. Vedernice na
Paternalu.

10. fabr, je strogo zapovedan post.
Pepelnica! Zacéctek 40 dnevnega po-
sta. Strogi post je samo v petkih 40

masa na

anevnega posta. Vo sredah 40 dnev-
nega posta si je treba v jedi prifr-
wati,

Cerkveni post ni omejcvanje &lo-

“Slovenski list”
v vsako izseljensko hiso

vekove osebne svobode, temveé cer-
lrven koristen nauk, da mora élovek
viasih samemu scbi kaj odredi, e
re zoubi oblast sam nad seboj, ker
njegova neurejena nagnenja popol-
noma obvladajo. Post je tudi prili-
ka. dati na raéun za dolgove, ki
ki jih ¢lovek naredi pred Bogom!
Hladnik Janez.

1ZSEL IE

vl

PRVI SLOVENSKI IZSELJENSKI

KOLEDAR

Uvod — Dnevi, tedni in

| VSEBENA:
| vinski opis slovenskega ozemlja —
| turni pregied in gospodarski razvoj

Airesu — Veseli in bridki spomini

krajina Prekmurje — Brez naslova

Tiskarstvo — SuZnji — Vijolina —

| Poleg zelo zanimivih élankov in

CENA $ 1.50; po

J. H.

bolj iménitna vas in ob osmih zve-

v Juimi Ameriki za leto 1937

(pesmica) — Argentina — Buenos Aires (pesmica) — Kratek zgodo-

(pesmica) — Nekaj o radiju — Hifa Caka, pesem o pajku in nekda-
njem dekletu — Podbrdo in okolica — Slovenska kultura v Buenos

(pesmica) — Slovenec sem! — Bo z rakom v Argentini — Izseljenceva
tragedija — Tinca iz Kosane — Kako je bilo kaj doma — Slovenska

(pesmica) — Spomini na ing. Brinfka — Vefer na morju pesmica) —

v Tihem veleru (pesmice) — Moje jeée — Pomlad prihaja (pesmica) —
Slovanski svet — Vinitarjeva pesem — Ljubezen, Zena in njena vzgoja
- Na tujem polju (pesmica) — Pesmi slovenskih izseljencev — V na-
ravi — Kar nas jedelaveev (pesmica) — Kako se kuha in strefe argen-
tinski gospodi — Nekaj potrebnih naslovov po Bs. Airesu — Kako mora
postopati kdor hoée klicati koga svojcev iz Evrope

-——0 L
Narotite ga lahko naravnost na urednistvu Slov. lista :
kekor tudi pri vsch masih zastopnikih i

prinasa bogato ilustracijo 64 slik iz skoro vseh vasi s Primorske in
ostale Slovenije i z Jugoslavije.

meseci — Leto 1937 — Ob obletnici
Jugoslavija — Agrikultura — Kul-
Slovencev v J. Ameriki — V Idriji

— NaSe prireditve — Pri slovesu

— Predpustno pismo in Velika noé

Za vinogradi — Sinko povprasuje in

——

— Zanimivosti.

raznovrstnih navodil in nasvetov

posti 30 cent, veé,

tnja bliznje nesrece. In Ze Je kardinal
vstal in ga je zgrabil za roko.

“Tvoj zlotin”, je zarohnel z glasom,
v katerem ni bilo ni¢esar ¢lovedkega
ved, “'tvoj najhujsi zloéin je drugje, ne
v teh umorih, pri Katerih si bil samo
glupo orodje! Tvyvoj zloéin je to, da si
ubil élovesko sree...”

Claude je hotel nekaj odgovoriti;
a 7e je Farnese nadaljeval:

“Ukral s8i mojo héer! Pustil si jo, da
je umrla... nemara si jo celo umoril,
kaj?... In jaz naj hi te odvezal!..:
Poslnsaj, ti, ki ima& tudi hdéer,.., t,
ki mas tudl octetovsko srce!..."

Claude je pobledel kakor mrlié. Nje-
gove oél so se razdéirile od brezdanje
groze,

“Tudi ti imas héer,” je ponovovil
kardinal; “tudi ti ljubid svoje dete!
Vedi, posast: jaz sem tisti, ki je peljal
tvojo héer v krvave scbo!... O, vem,
otel si jo. Skoédl si 2 njo v Bekvano. ..
..

“Mar veste, kaj se je zgodilo sino-
@?" je zavpil mojster Claude.

“Da, vem... In zato... znaj!... v
tem trenutku je tvoja héi spet prijeta.
V Faystinih rokah je... Prav zdajle jo
ubijajo. .. in vse to je moje delo!.,."

Farnese je z besno kretnjo pahnil
Clauda od sebe in je obstal pred njim
kriZzemrok, kakor bi éakal, da se zgru-
dl mrtev... Mojster Claude je res 0-
mahnil, Skréil se je vase ter skril o-
braz med dlani:; Dolgo ni bilo &uti gla-
su iz njega...

Nato je pobesil roke. Zdel se je ves
izpremenjen ... ni¢ veé ga ni bilo spo-
znatl. .. Njegovo lice je drgetalo Vv
kréu obupne madéevalnostl. Besede, ki
jih je govoril, niso bile ved podobne
glasu Zivega bitja. ..

‘““Res gi storil to, svedenlk?. . .
storil?..."

“Da, krvnik! Storil sem..."

“predal g jim otroka, jeli? Predal

Res si

B0t o

“Predal sem jo..."

“In pravii, da jo ubijajo?... Ubija-
jo. jeli? Morda je to minuto Ze mr-
tra . w2

“Mrtva je!"

Cudno zaloben jek se je izvil iz Clau-
dovih prs in zamrl pod visokimi oboki.
Takoj nato pa je zazvenel krvnikov
glas drugade.

“All ves, kdo je bilo to dete?” je za-
grmel. “Ved 1i, kdo je bil otrok, ki =i
ga dal umoriti?”

“Kdo neki?" je mrzlo zamrmral Far-
nese, feprav mu je #e zastajalo srce.
“Bila je tvoja he&i..."

v MMotis se!” Je zarjul mojster Clau-

de. ‘““Motis se. .. Bila je... tvoja!..."
“Moja héi?" Kardinal je omahnil,
kakor da ga je zadela strela. “"Moja

hél, pravig,.."”
“Tvoja heéf!..."

To reksi je krvnik odSel, opoteka-
je ge ob steni in ihtel na ves glas, ne
da bi se zmenil za kardinala,.. Far-
nese se je zgrudil na lik Zivall, kadar
ji klavec porine no# v srce... Milad
menih, ki je klefal ne daled od izpo-
vednice, je videl njegov padec. Vstal je,
prigkoci] X njemy ter mu jel stredl, vi-
deé, da fe zivi.

Ta menih je bil Jacques Clément,

XI.
Pogodba,

Claude je ostavil cerkev Nafe Gospe.
Nehote je zavil okoli stolnice, krenil
proti Favstinemu dvorcu in besno uda-
ril s pestjo po #Zeleznih vratih, ne da
bl se spomnil trkala. Toda vrata se
niso odprla. Procelje hife je ostalo ne-
mo in turobno, kakor je bilo prej.

“Morajo odpreti!” je hropel Claude.

“Vedetl hoéem, kaj so storili z mojim
otrokom. . . Prokleti! . .. Odprite,
pravim,.."

" Razbijal je na vso moé. Grmenje

njegovih udarcev je odmevalo v no-
tranjosti hife kakor glas mrtvaikega
zvona,

““Kaj pa hotete, gospod?”’ je rekel
glas zraven njega. “Ali mar ne veste,
da je ta hifa zapuséena?”

“Svojo héer hodem!? je tulil Claude,
“Odpreti mi morajo..."

Preprosta Zenska, ki ga je bila na-
govorila, je prestrafena odsla svojo pot.
Mojster Claude pa je razbijal kakor iz
uma, Njegov obraz ni bil veé flovedki.
O¢l 80 mu buljile iz jam, Zile na ¢elu
50 se napenjale kakor vrvi, na ustni-
cah mu je visela pena, ¢élenki rok in
konei prstoy so mu krvavell. . .

Polagoma se je zbrala okoli njega
velika gruda ljudi. Le malokateri je
spoznal biviega krvnika; imenovati se
ga ni upal nihée, zakaj vsak se je bal
jeze takega dloveka. ..

“Blazen je," se Je oglasil nekdo.

“‘Blazen, kakopak!”™ je potrdil dru- .

gi.

“Treba bo poklicati strazo', je menil
tretji.

Paglavel so se mu smejali in so ska-
kali okoll njega, ..

Prav tedaj se je preril skozi mnoizi-
co kavalir v drnf obleki. S pobeseno
glavo, kakor da ne vidi in ne slisi ni-
cesar, je fel mimo nesreéneza ter stopil
v gostilno pri “Dobri nadi”, Ne on ni
opazil Clauda, ne Claude njega...

Claude je Sa dolgo razbijal po brez-
tutnem zelezu Favstinih vrat. Naposled
je odsel, hropeé kakor zver, ki jo skell
v drobovju nezaceljiva rana.

Vrail se je domov, Po hisi je bilo vse
narobe, Vsa vrata so bila odprta in so-
ba, v katerl je prenoéila Violetta, je
razlodno kazala sledove borbe. Stoli so
bill prevrnjeni, zavesa na oknu odtrga-
na. Tudl o gospe Gilberti ni bilo duha
ne sluba. ..

Claude je dolgo taval po opustoke-

(nem domu, postavlijal stole na njihova
:mesla, bozal in stiskal predmete, ka-
l!'erih se je utegnila dotakniti Violetta
ter poéenjal tisod stvari, me da bi se
Iz:uredal, kaj dela... Sele ¢ez nekaj ur
se je zdajei okrenil, vzravnal, prijel se
\ zZa glavo in stekel v njeno sobo. Vsa
strasna jasnost ga je prevzela na mah.
Vrgel ge je v tisti naslanjaé, kjer ja se-
dela Se davi, zakril si obraz z rokami
in jel premisljevati.

“Da,"” je zamrmral naposled z brez-
upnim nasmeikom, “ni¢ drugega mi ne
ostane, .. Umreti je zame edina pot, ..
Oh, dobra misel! Kako da se je nisem
spomnil %Ze prej?..."

Malone veselo je vstal in hitel v od-
daljeno sobo, ki je Ze dolgo ni nihie
'odklapnl. Nestrpno je odprl okno in
oknico, Svetla poldanska lué se je raz-

| lila po stenah ter obsijala celo oro-

farno zarjavellh sekir, kijev, lesenih
batov in noZ, ki so skrbno razvriteni
| yisell ysak na svojem Zeblju... Ta sgo-
" ba je bila Claudova shramba, .. shram-
ba za orodje njegove straine obrti!. ..

V kotu so lezali sveinji movih vrvi
vseh debelostl. Claude se je sklonil k
njim, fzbral tisto, ki se mu je zdela
najpripravnejsa, ter odrezal kos, kakr-
snega je potreboval,.. Skrbno in ve-
ife, kakor le more bivil krvnik, je na-
pravil zanko in namazal vrv, Ko je dr-
dala dovolj gladko, sl je podstavil sto-
lec, zabil v steno velik #rebelj, prive-
zal vry ter gi polo#il zanko okoli vra-
tu. .. 8e enkrat je pogledal okoli gsebe;
globok vzdih se mu je fzvil in njegove
ustnice so tiho zamrmrale Violettino
fme. .

Nato je odbil stolec z nogo in je ob-
visel. ;

Samcmorilec se je fe zibal, ko Je
stopil nekdo v sobo ter zagledal obese-

nega mojetra Clanda. Izdrl je bodalo in |

mu je odrezal vrv nad glavo... Clau~
de s¢ je zrudil ob zidu... Pridlec se je
sklonil, raztegnil zanko in jel drgniti
krvnika, dokler ni ¢ez nekaj minut od-
prl odl ter pogledal svojega reditelja.
Bil je kardinal, knez Farnegki!...

Kri je udarila nesreineiu v glavo.
Pobral se je, besno pahnil kardinala
od sebe, planil k steni in snel z Zreblja
tezko sekiro. Farnese se ni ganil. Ne-
premiéno je stal ob zidu, tam kjer je
malo prej visel C_la.ude. o

V takih usodnih trenutkih se pode-
seterijo vai Guti, zlasti pa vid. Claude
je mahoma opazil nekaj, ¢esar ni vi.
del na prvi mah. Zjutraj v cerkvi so bi-
i kardinalovi lasje in brada §e &rnmi.
7Zdaj fe bilo-oboje belo kakor sneg...
Knez Farneski se je v nekaj urah po-
staral za dvajset let...

COlande se nl zmenil za to {zpremem-
bo. Rohnel® je zavihtel sekiro:

“Prav, svedenik, da si me prisel opo-
mnit! Pozabil sem, da imam &%e nekaj
opraviti, preden odidem s tega sve-
W o

“Ubij me”, je mirno odvrnil Farnese,
“3amo daj mi prej, da te vprasam: ali
naj dete ne bo maifevano?..."

Kekira je omahnila. ..

“Dete?” ja zajecljal Claude #n ma-
roma vztrepetal od glave do nog. “Ma-
gtevano?.. Kaj hotes reti?”

“Ta zenska', je dejal Farnese z mr-
tvaskim glasom, “ona, ki se je okori-
stila 8 tvojo odsolnostjo, ona, ki me je
zlorabila v to, da sem pripomogel k
umoru otroka... ona, ki sem jo ime-
noval Svetost in ki si jo ti imenoval
viadarico: morilka moje héere... ali
naj ta fenska 2ivi?...”

Clande je vrgel gekiro od sebe in je
pograbil kardinala z vso silo za ko-
molec,

(Nadalevanje)

pa—
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Pismo iz Montevidea

Montevideo, dne 27. 1. 1937.
Zadnji¢ sem izrazil svoje zadosie
nje nad tem, da so mi razni prija

telji vsaj vremenske razmere tega
mesta pravilno napovedali. Ne velja

pa to moje priznanje v drugil
stvareh. Tako so mi na primer pra
vili, da je tu razmeroma dovolj du
hovnikov. To pa niti zdaleka
drzi. Samo en primer v dokaz:

Povedal sem, da zivi v predmestju
Cerro veliko nasih Hrvatov. Cenijo
iith na §tiri do pet tisoé. Morda jih

je manj, morda mnogo ve¢. Ne vem
Zupnija tega predmestja Steje Sti

videset tiso¢ dus. Koliko duhovni-
kov je za vse te tiso¢e? Dva kapu-
cina! V splosnem bi pa moral z Mil-

éinskim reci: kapucinov je Se ne-

%kaj, duhovnikov skoro ni¢. Po me-
stnih ulicah érnc suknje skoro ne
srecas, v predmestju jih sploh ne vi-

dis.

Zato moja ¢rna suknja tu vzbuja
veliko pozornost, kamor koli pri-
dem. Dobro da je v tem ozirn moja
koza Zze davno podplat ez in ez,

Zadnji¢ enkrat gremo po " eesti
dva hrvaska gospoda in jaz. Pred
neko hiSo z znano obiajno tablico
“Se alquila” (se odda v najem) se
ustavimo, ker iSCem stanovanje. Z
druge strani ceste zakriéi drzno Zen-
§¢e nam blizu stojefemu capinu:
“Daj, reci kaj “al cura”!” Takoj se
capin obrne do nas in vprasa hudo-
musno: “Ali je kdo umrl?”. ..

*

Nase ljudi iS¢em.

Po daljSem povpradevanju izvem,
v kateri hisi ima slovensko druStvo
“Cankar” svoje prostore. Pred higo
stoji Zenska z otrokom. Moj spre-
mljevalec jo vprasa po Spansko. O-
pazim, da ji ta jezik ni domad.

“Vprasajte jo po naSe, saj vidite,
da je Slovenka”, pravim.

“Kako pa Vi veste, da sem Slo-
venka, ali ste tudi Vi Slovenec?”.
me prav lepo v nasi goriski govorici
vprasa. Ona da je z Banjsic. Kaj
bi ne vedel, kje so Banjsice! Njen
moZ je zaduden pristopil in povedal,
da je iz Ilirske Bistrice. Kmalu sta

ne

se prepricala, da poznam nase kra-
je. Pa naslovov nista vedela.

Z naslovi je kriz.

Gospod Janez mi jih je nekaj po-
stal. Blodim in blodim drugié spet
po mestu. Kajpada so naslovi iz
prajsnjega stoletja. Pa iS¢, ¢e nale
ti§ povsod na tuje oéi mamesto na
prijazen slovenski obraz. Moj spre-
mljevalec slednji¢ vprasa v neki
vogalni trgovini, ali poznajo kaksno
Jugoslovansko druZino. Takoj ge
zbere celo zborovanje in razprav-
ljajo scm in tja, kdo bi mogel biti
v blizini “dZugoeslavo”. Nazadnje
stopi gospodar na vrata, da bi mi
pokazal neko hiSo, ko zagleda ded-
ka, ki je bil namenjen v trgovino.
“Bste! este mnchacho es un Yugo-
eslavo.” VpraSam decka. Samo pri-
kima. Vprasam ga zopcot: “Ali wo
vori§ hrvatski?”. Ko me zaéudeno
pogleda, takoj popravim: “Pa ti si
Slovenec, kaj ne?” — In fantek, v
moje vesalje, ves presencéen priki-
ma. Razumel me je, govori pa ne
nasega jezika. Peljal mo je domov
in nasel sem primorske rojake.

1

Nekoliko nerodno jim je bilo. ko
sem tako nepricakovano stopil med
nje. Videli so ze zame. Kmalu se je
razvezal jezik in se je odprlo Ze ti-
sockrat varano in razodarano sree.
Se isti vecer so me peljali v razne
druZzine, kako Stiri dvadre sem, tri
kvadre tja, kaj ved, kaj manj. O-
krog krasne stavbe “Palacio legisla-
tivo” so se vgnezdili. Pritisk njiho-
vih dobrih, od trdegza dela Zuljavih
rok mi je pri slovesu ved razoddl ne-
2o njihove trpke besede.

slovensi fant in se ne zmeni za vsa-
kega pobalina.

“Slovenskega lista” sem tudi jaz
prav vesel, samo namesto podlist-
kov iz zivljenja bolestno izkvarjene
jare gospode bi si Zelel za nase lju-
di pristne domage, zdrave slovenske
hirana. Primorei so me opozorili, da
ni kotitka gospoda Janeza in pov-
prasevali, kako da je izostal. (Ko-
' ticek g. Janeza se je na posti skril
v tak oticek, da iz njega ni veé na-
Sel poti v urednsitvo. Podlistka je
S. L. podadoval in ko se ta. .. zapu-
t8¢ina likvidira, bomo vpostevali na-
svet. — Prip. uredn.) Pozdrav!

David Doktori¢
(Montevideo, José Ellauri 408)

IZKUSENA BABICA
Filomena Benes de Bilek:

diplomirana na univerzi v Pragi

in v Buenos Airesu. Zdravi vse

Zenske bolezni. — Sprejema tudi

nosete v popolno oskrbo,

ordinira od 9 ure zjntraj do 20
ure zveter

LIMA 1217, I, nadstr.

T. 23 Bueno Orden 3389
Buenos Aires

U.

V DAR DOBITE

na, vsakih 6 slik, ki stanejo od
3—6 §, lepo sliko v barvah.

Atelje MARKO RAD
Odprto tudi ob nedeljah.
Atelje MARKO RADALJ

Facundo Quiroga 1275 in 1407

DOCK SUD

M

“Slovenski list”, ki mojih vrat e
ni nasel (Halo. halo! Kdo je kriv?),
me jo pri njih pozdravil.

Tisti veéer sem sicer vederjo za-
mudil, tudi za vrnitev doloteno sa-
mostansko ure sem prekoratil — pa
kaj, ko sem bil vesdl, da bi ves svet
objel!

Vesel, ¢eprav je za mojim sloven-
skim deckom kri¢al tovaris (Bog
sam vedi kaksnega ¢&lovesega plo-

ZA KRATEK CAS

V krémi

Krémar: “Cujte,

veé ne napisem.

Vzrok in posledica

Zdravnik: “Od ¢esa ima*$asa Ze-
na kryno podplutbo na hrbtu?’

Moz: “To vam lahko povebn, go-
spod doktor. Odkar je bolna, ima
klju¢ od veznih vrat vedno pod se-
hoj.”

Potrt

Janez: “Slisal sem, da ti je usla
Zena. Je res?”

Miha: “Je, je.”

Janez: “Ubozec,
Zelo se mi smilis.”

Miha: “Kako bi ng bil potrt, ko
se je pa zopet vraila.”

kako si potrt.

'i

ANA CHRPOVA

3

:

Slov. babica §
dipl. v Pragi in Bs. Airesu, z veé-
letno prakso v praski porodnisnici
ter v tuk. bolnici “Rawson"”, se
priporoéa vsem Slovenkam. Spre-
jema penzionistke iz mesta in z
dezele v popolno oskibo. Cene iz-
redno pizke. Postrezba prvovrsina.

ENTRE RIOS 621
U. T. 38 Mayo S182
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RESTAURANT

]
do? ;Eres loco?”

mena) : “t Milan! ; Qué estiis hacien-

A Milan se ni ozrl. on je pravi

337 - Calle TUCUMAN - 337
BUENOS AIRES

—_—)—
Najveéji slovenski restaurant v centru., — Xrasni
prostori, — Zelo pripravno za svatbe ali bankete.
Cene zmerne. — Prenoéiséa samo 70 cts. — Vsak
veGer svira prvovrstna godba.

Se priporocata lastnika :

“KRONA”

TEMLIN & GOMBOC.

vi ste mi vsak
dan veé dolzni, Od jutri vam nié

Gost: “Tako? Toda bojim se, da
5. ne boste mogli vsega zapomniti.”

Veliki zavod

“RAMCS MEJIA”

VENEREAS

ZDRAVNIKI SPECIJALISTI

ANATLIZE urina brezpla®no. Analize krvi.
Popolnoe moderno zdravljenje.

SIFILIS v vseh oblikah. Popolno zdrav-
ljenje na podlagi krvne analize (914)

KOZA: Kroniéni izpahi, mozoljtki. Izpa-
danje las. Ultravioletni Zarki.

ZLATO ZILO: zdravimo brez operacije
in holeéin.

SPOLNA SIBEOST: MHitra regeneracija
po prof. Ciearelliju.

ZIVENE BOLEZNI: Nevrastenja, izguba
spomina in Sibkost.

REVMATIZEM: kila, naduha, gota. 8ib-
kost srca zdravimo po modernem nem-
skem nadinu.

PLJUCA: Kasely, #ibka pljuéa.

ZELODEC: upadel, raSirjeni, kisline, te#-
ka prebava, bruhanje, rane.

CREVA: colitis, razlirjenje, kroniéna za-

peka,

GRLO, NOS, USEBA, vnetje, polipi: brez
operacije in boleéin.

Popolno ozdravljenje $ 30.—

Placevanje po $§ 5.— na teden.

\ Nas zavod s svojimi modernimi naprava-
mi in z izvrstnimi SPECCIJALISTI je
edin: te vrste v Argentini. — Lelenje
zajaméeno. — Ugodno tedensko in me-

seéno pladevanje.
Plaza Once  Rivadavia 3070

0d 9—21 ob nedeljah od 8—12

Krojacnica
MOZETIC

Nudi cenj. rojakom
veliko izbero vsakovr-
stnega blaga za polet-
ne obleke, kakor tudi
perila in vseh drugih
moskih potrebs&in, 7

SLAMNIKI gt
0 na prodaj po cenah‘ : 4
kakor jih ne dobite g 4
nikjer. :
Prepriéajte se!

Sebastjan Mozetic

BUENOS AIRES

5019 - OSORIO - 5025,
(PATERNAL)

3

CARICIN LIUBLIENEC

Igodovinski roman
Nadaljevanje 19
20. POGLAVJE

Petrograjski rabin
Minuli so Stirje meseci, odkar sta

se Katarina in Potemkin nasla, ali|

ljubezen, ki ni bila niti z zakonom
viti po cdrkvi potrjena, ni ponehala.

Zimski dvorec ni Se prezivel bolj
srefne in radostne zime.

Zdelo se je, da je sreéno in vese-
lo razpoloZenje¢t preslo na meséane.
Se nikdar ni bil predpust tako lep,
kakor letos. Petrograjski trgovel so
bili s svojimi kupéijami zelo zado-
voljni.

Ves Petrograd je
Katarino in Potemkina,

Gregor Orlov se je nahajal daled
na vzhodu. Ceprav so prihajale po-
voljne vesti, da je nekolikokrat po-
tisnil Tatare nazaj, vendar Se ni pri-
8lo do odlo¢ilnega boja, tako da je
bil konec §e dalec.

Katarina ni zelela, da se vojna
kmalu konca.

blagoslavljal

vojaki zavladala kuga in da je tudi

on v nevarnosti, da zboli. Izjavil je,

da ne verjame, da bi mogel Tatu-
re. premagati, ker se oni izogiblje-
Jo odprtega odloéilnega boja.

Ze¢ dvakrat je bila vsa vojska v
grozni nevarnosti, ker so Tatari za-
hrbtno zaZgali stepo in gozd okrog |
vojske, Razen tega jim je zmanj-
kalo ZiveZa in municije. Ravno se-

daj so se zadba tudi kozaska pleme
na upirati.

Ce bi bila Kataring prejela take
vesti od svojega miljenca, ne bi pray

Orlov je Ze trikrat
osebno pisal in prosil, da ga pozove
v Petrograd. Javljal je, da je med

ni¢ oklevala, da ga poklite takoj
nazaj. A sedaj je prejela ta pisma
samo z bwsedo. strahopetnez! in jih
vrgla v koSaro.

Zdelo se je, da se je Katarina od-
lo¢ila pustiti Orlova na vzhodu, da
8¢ ga na ta nacin resi.

Prigla je pomlad. Led na zamrzli
Nevi se je topil. Sneg je izginil s
streh pdirograjskih his.

V Zidovski Cetrti je vladala sve-
¢ena tisina sobote.

Skozi okna malih hi§ se je vide-
lo, kako gore svede, priZgane v po-
castitcv  praznika.

V mali trhli kolibi, kjer je stano-
val stari Aron Katz, sta goreli dve
sveti, a stari Zid ni molil. Ni se na-
hajal v prazniénem razpolozenju. V
rokah je drzal majhen list, edini pe-
trograjski Gasopis'w tistem &asu.

Stari Zid, ofe kneginje Daskove
je ¢ital vedno eno in isto, a solze
g0 mu tekle po licn in se izgubljale
v sivi bradi.

Potem se naenkrat vzravna, zloZi
tasopis in ga spravi v Zep svojega
kaftana, vzamd kuémo in odide iz
stanovenja, ki ga je prej pazljivo
zaklenil.

Hodil je po ulicah in prisel do
male kamenite hige. Pogleda na raz-
svetljena okna in zamrmra:

“Se je ziv  slisal me bo, On mi
lesena vrata. Na pragu se ustavi in

Vrata niso bila zaprta. Zid pride
v prvo nadstropje in odpre stara

pogleda v sobo,

V sobi #e je nahajela stara érna
|\ miza in na njej par velikih starih
lenjig. Potem postdj, majhna mizi-

bo svetoval. Ni ga pamdinejSega

ca z dvema sveéama, ob zidu poli-
¢a z najpotrebnejso posodo, peé in
stojalo z mnogimi knjigami: to jel
hila vsa oprava te male nizke sobe.

Za ¢rno mizo je stal staree. Iz-
eledal je kakaro mumija, ker je
otividno ze davno prezivel ono me-
jo zivljenja, ki jo ljudje navadno
dozive.

Ko je Aron Katz vstopil, se sta-
rec ni niti obrnil. Bil je zatopljen
v proucevanjc starih listin.

Ta se ni upal ga pozdraviti in
tako motiti v njegovem poslu. Te-
daj se starec obrne in pravi:

“Dober vecer, Aron Katz!
Pridi blizje, ne vidim veé¢ dobro —
ne vidim ti tako daleé obraza!”

{‘Dobd: veder rabin!”, odgovori
Fatz ponizno. “Srefen sem, da ste
zivi!”

Rabin dvigne svojo suho, ko§ée-
1o roko in jo tresoé poloZi na Kat-
ZOVH Tamo.

“Isto so mi rekli, — rece on, —
ko so pred sedemnajstimi leti pri-
gli v to sobo in mi cestitali k sto-
tanu rojstnemu dnevu. In ti seda)
pride§ in mi pravis: Ali §e zivite?
Al morem umreti, predno dovrsim
svoje delo?”

“Zivite, dasluzite Jozui, zivite Se
petdeset, Se sto )1 ! Dozivite sta-
vost, kakrine do sedaj e nihiée ni

se

dozivel !”
Rabin se povogljivo nasmeje:
“Mislil sem, da ste pameten ¢lo-
vil't, Aron Katz, — reée staree, —

povejte

Zom”. rece Katz in izvleée Casnik.
“Govarite !

Zloveka na svetu od njega™

J¢ prizadela moja héerka. Ona je
postala kristjanka!”

“Ali je postala slaba kristjanka?”

ga vprasa rabin.

“Kako slaba kristjanka? Pa &e
hi postala svetnica v svoji novi veri,
jaz bi jo bil vseeno proklel! Zakaj
vprasate, rabin, ¢e ji postalg siaba
kristjanka ?”

“Zato, ker bi samo v tem sludaju
bili opraviéeni, da jo sovraZite,
Aron Katz!”. odgovori stosedem-
najstletni starec. “Bodi Zid, bodi
kristjan, bodi pogan, — a bodi to
popolnoma.!”

“A kaj je s tvojo héerko?’, ga
naposled vprasa.

“Pred nekaj tedni sem slucajno
dobil ta Casopis in tu nasel novico,
da je kneginja Daskova dobila otro-
ka. héerko.”

“Cestitam vam, Aron, potem ste
postali ded?”

“Dal?”,  zaklite nervozno Katz.
“To dete je plod gresne ljubezni.
Ali morda mijslite, da je to zares
dete kneza DaSkova? — Haha, on
Jo starec. — Moja héerka ga vara.
Poroénik Mirovi¢ je njda ljubimee,
in ta je in nihée drugi ofe otroka!l

No nisem radi tega prisel k vam.
| Vpragam wvas, da-li ni moja dolz-
!lltw!. da refim to dete in da ga pri-
| vedem k nasi veri?”

l

“Ali vidite kako ste nepraviéni!”
rae stari rabin, — “Vi hotete iz

(=
tera malega stvora napraviti Zidoy-

rece staree odloéno, — potem sme-
Ali mislite. da %e nisem truden? A !lo. Ali niste slabsi od vage héerke, i
mi. kai vas vodi k meni?” | ki se je pokristjanila. Pojdite, Aron | dniei za bogato obloZeno mizo pri
“prigel sem, da vas nekaj vpra- | Katz, poiscite drugega. Jaz vam v | vocerji.

| tej zadevi noéem pomagati!

“Ako zelite obvarovati toga otro-
“Znana vam je nohveca, ki mi jo| ka pred materino raznzdanostjo, —|

te vse poizkusiti. Ako vzamete otro-
ka materi, ga dajte vzgojiti poste-
nimu in dobremu ¢loveku. nikakor
pa ga ne smete obdrzati pri sebi. Vi
ste stari in razocarani, Aron! Mla-
demu bitju je treba soluca in Gisto-
ce.

A sedaj prijatelj, pojdite v mi-
ru!” :

“Hvala vam, rabin! — rece Aron
Katz. — Kaj naj storim za vas? Ali
hodete jeflil? Ali hocete denarja.
Hotete sploh cesa?”

“Zlata ne rabim! Jaz sem stoin-
sedemnajst let star. Zlato in svinee
nimata za mene nikake vrednosti.
Ako pa Zelite, da mi naredite uslu-
go, odstranite, ko pridke na ulico,
tc listje z mojega okna. Moje oéi so
7e stare, ne vidim veé dobro, pa
rabijo svetlobe!”

“Ali je to vse, kar zelite?”. Zaéu-
di se oée kneginje Daskove.

“To je vse, zbogom.”

Rabin utihne in odide k svojim
knjigam.

Aron Katz tiho odide. Na ulici ni
pozabil na starfevo naroéilo. 0d-
stranil je listje z okna.

Pobozno jé gledal Katz na okna
starea Josue, kateri je 8e bolj skro-
mdn od njega in kateri ima za vsa-
ko ¢lovesko hibo samo odpustanje.

21. POGLAVJE
Dete greha

Naslednje jutro je sedel knez Da-

§kov s svojo zeno v prekrasni obe-

Kneginja Olga je hila sedaj. po
| porodu, Se lepSa kot prej.
Kneginja je nestrpno gledala na
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GOSPODARSTVO
ODERUSTVO 8E OVETE

Starejsim ljudem je gotovo e v
spominn, kako lepo je pred leti eve-
telo v nasi domovini odernStvo.
Maprsikateri, ki je obdéutil’ posledice,
st 2z bridkostjo spominja, kako je
zapel boben pred hifo, v kateri je
bil njegov ofe gospodar. Bogve ka-
ka poireba ga je prisilila, da si jo
izposodil nekaj denarja, katerega
Bi bil moral do dolofené ure vrniti,
Ker pa tega ni storil, ga je vaski
oderuh pognal brez usmiljenja _ iz
hisc ali; zemljiséa, katero mu je do
tedaj bilo edini vir dohodkov. Ske-
ro je ni kmedke hiSe pri nas, ki bi
ne bila izgubila na ta na¢in kak kos
zemljikéa. Na¥i ocetje in dedje so
bili temu oderustyvu izpostavljeni,
ker ni bilo zakoma, ki bi jih
§éitil. Pac je veljal za oderuhe za-
kon, da so Iahko po mili volji dela-
li kar so hoteli. (Zalibog se je v
okupiranem Primorskem spet zacel
isti sistem).

Casi pa so se nekolike sprememili.
Okoli leta 1900 so se zaceli kmetje
in obrtniki zavedati, da so sami kri-
vi, ako so izkoriscani. Zaleli so se

orgi’hiz\ritl v zadruge in hramhuce"
in pmjﬁnme in tako poéasi dose-

gli, da so se mogli vaski oderubi u-
n}akniti organmrum mnozici. Bolje
‘stojedi kmetje in obrtniki so vlagali

svoje prjllrmke v hranilnice, potre-
'tmejii pn so se k istim zatekli po

; NWﬁe prevozno podj
78 mesta in na vse strani de-
" gele. Zmerne cene in

solidua posireZba

FRANC LOJK

_Calle VILLARORL 1476
Viiina Dorrego 900

U, T, 54 Darwin 5172 in 2094

posojila, za katera so plagevali zmer

rne obresti. Upravljali so vse sami,”

kakor jim je paé najbolje prijalo.
Med seboj so bili poznani in je med
njimi vladalo najveéje zaupanje.
Ravno tako se jo zatelo gibati tudi
delaystvo v industrijskih krajih in
ustanavljati svoje konsumne zadru-

ge, tako da je danes naSa domovi- |,

na vprav prepletena z raznimi za-
drugami, kar pomeni, da je na¥ na-
rod kolikor toliko gospodarsko ne-
odvisen in da svojo nsodo sam vodi.

Kaj pa mi v izseljemiStva? Ali se
nam eodi kaj boljse kot nasim oce-
tom in dedom? Ali nismo tadi mi
ravino tako, kot neko? oni, molzna
krava raznim odernhom? Ce prav

premislimo, ni med njimi in nami
nikake razlike. Trudimo se in dela-
mo. Pritrzemo si pri ustih, prifrze-
mo pri oblcki, pri raznih zabavah,
da si konéno z najveéjim trudom
kupimo koStek zemljiséa na mesed-
ne obroke. Z velikimi Zrtvami si po-
stavimo eno samo sobico, da nam ni
treba placevati najemnine; vsak dan
mislimo; kako bi hiSo dokonéali.
Pride nopri¢akovano bolezen v hi-
o, ali zgubimo delo. Meseéni obrok
ni pladan, ker ni denarja. Tako lah-
ko dva. pet ali Sest mesceev. Boben

nam zapoje pred hifo, v katero smo
vioZili ves na$ trud, dolgoletno skrb
in vse nase upanje: Za par nepla-
¢anih obrokov, mogoce sto ali dve-
sto pesov, izgubimo vrednost od ti:
so¢ ali e veé pesov. Ostanemo na
uliei praznih rok, 2alostni in razo-
Zarani. Preklinjamo usodo in vse, ki
«om niso hotell Qﬁo mogli po-
magati.

Al bi se temu ne moglo odpomo-
i Sam malo dobre volje! Saj pra-
vimo, da nas je v Argiatind sanol
Slovencev nad 20:000. In zakaj ni-
mamo organizaeij, kaker jih imajo
padi bratje doma? Ravno tako kot
so oni organizirani, bi bili lahko tu
di mi. Z malimi delezi bi lahko na-
brali svoto, katera bi marsikaterega
rojaka redila opisanih skrbi in ne-

| srede, Z samimi sto ali dve sto pesi,

‘| stvo in jo s tem re

SLOVENSK! STARSI

organizirali Solo, od katere bodo tu
prav gotovo vsi, ki ﬂinate otroke!

kim namenom, v nedeljo, 14. t. m.,

naj ne izostane! - f

IZ VILLE DEVOTO!

Vabljeni ste na sestanek. ki se bo vrsil v soboto, 13, t. m.,, ob 7. po-
poldne v prostorih @.P.D.8S.ul. Simbrén 5148, da se pomenimo kako bomo

di starsi imeli veliko korist. Pridite

SLOVENSKI STARSI 1Z SAAVEDRE IN OKOLICE!

Sestanek slovefgl:ih stariev iz Baavedre in okolice se bo yriil, z ena-

ob 6. popoldne pri Rojaku Kendi,

Villa Martelli, ul. Pemi 130. Nobena slovenska mati in noben slovenski ofe

rh in tako tes-
. HvaleZen bi
rojakom, ki so
agali, mi bi pa
da smo mu re-
bi bilo, da bi
torji kaj vel
1 in  razSivili
adruzni dom”,
“kratkim polo-
iresu. Pa tudi
10 bo Skodova-
aj ved poglobili
k- uresnicenju
h zadruznikov,
ijo, da bi nadi
jSe gospodar-
i iz rok oderu-

bi se mu prihranila
ko proborjena hiSie
bil za vedno svojim
mu na ta natin po
hili veseli in ponosni
sili imetje. Primern
o tem odgovorni f
razmisijali ter pod
zadrugo “Slovenski
za katerc so se pret
#ili temlji v Buenos
ostalim izseljencem’
lo,-¢e se bodo v to
in tako pripomogh
davne zZelje nekaté:
ki se Ze delj ¢asa t
koloniji pripravili
liov, kateri udobno
Zuljev.

KNJIGE MOHORJEVE DRUZBE

1. Koledar za leto 1938, ki bo pri-
nesel vet krajiih povsti in bo poskr-
hel tudi za zabavo. ¢

urejen. da bo mekak “higni kaplan’

8. Vegernice: “Tzgnani menihi”, po-
vest iz druge polovice 18. stoletja. Be-
1ih menihov ¢etrta knjiga.

4, Bajtarji, izvirna sodobna
na povest.

social-

5, Preko morij v domoviBo, potopls

;iive od nasih

2. Drukinski motitventk, ki bo tako!

slovenskega vojnega ujetnika in poz-
nejsega prostoyoljea.

6. Zivljenje svetnikov, dvanajsti sno-
pié,

Letna udnina za leto 1937, za Ar-
gentino in Uruguay, stane § 4.— sku-
paj z vezanim molitvenikom. Ako bi
kdo ne zelel vezanega molitvenika,
plata samo § 3.50.

Prosim vse stare druZbenike, da o-
stanejo zvesti tudi v letu 1937 ter da
takoj obmovijo svojo udnino, Stari ka-
kor todi novi druZzbeniki naj dimprej
posljejo ali osebno vpladajo svoje pri-
spevke pri: Franc Lakner-ju, Warnes
2215{11, Buenog Aires (La Paternal),
ali pa pri izseljenskih dubhovnikh: g.
J. Hladniku, Caseros 2780, in J. Ka-
stelicu, Condarco 545.

Druzbeniki iz notranjosti in Urugua-
ja, naj prilozijo Se $ 0.50 za postnino.

Dvignimo &tevilo mohorjanov! Naj
nas vodi Se vedno geslo, ki ga je za-
pisal Ze dr. Sket: “Mohorjevih udov
stevilo je verskega in slovenskega du-
ha merilo, Pomnimo s8i to in delajmo
tako!”

Franc Lakner

Ir. Enrique Daniel Dauga
Zobozdravnik

Sprejema vsak dan izven
cetrtkov od 14 do 19 ure

PALPA 2584 — U, T. 73-1900

Prekomorska posta

Iz Evrope
6. Higl. Patriot
8, Florida, Gral, Osorio
&, Alcantara, Oceania in N.
i0. La Rosarina

Proti Evropi .
Delfino
Baronesa
Maria
And. Star

Prince

Ant.
8. Groix,
9. Pssa.
10.

Slovenski restavrant

Edino slovensko zbiraliSée na

Avellanedi — Lepi prostori —

Postrezba toéna — Cene zmerne
Vsako nedeljo ples '

Se priporoca lastnik

KAROL TERPLAN
Chacabuco 501 — Avellaneda

e e

Ruska Klinika za vse

bolezni

Za veneritne bolezni, spolne bo-
lezni, bolezni krvi, sploino slabost

razpolaga klinika s posebnim kon-
zultorijem, kateri se nahaja pod
vodstvom poznanega specialista za
navedene bolezni

Dra. A. IZAGUIRRE.-a.
Razpolaga 2z 10 specializiranimi

zdravniki za razne bolezni

Zenske se sprejemajo v posebnih
prostorih s posebnim vhodom in
postreZene po gospej Dr. Matildi
Krasting, katera se je diplomirala
v Rusiji, v Parigu in Buenos Ai-
resn, — Imamo zdravnike specia-
liste za vse vrste bolezni. — Zarki
X, laboratorij, Elektritno zirav-

b

lienje.
Za bolnike iz notranjosti imamo
rezervirane gobe (kakor za zenske,
tako tudi za mokke) s posteljami.
Cena od 1 § dalje dnevno.
~DaJemo nasvete pismenim potom, *
© za mali honorar,
Zdravniski pregled za vsako-
vrstne bolezni § 3.—

Ordiniramo: od 9—12 1 15—21,
V needljah in praznikih
od 9—-12.

GOVORI SE SLOVENSKI
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malo uro, ki se je nahajala na ka-
minu.

Ura je odbila deset.

Knwz Daskov jezno pogleda na
uro, vstane in rede:

“Ura je Ze deset! Moram hiteti,
da dospem  pravotasno v carski
gvet. OboZujem naso carico, ali via-
gih je muhasta in se ne more vzdr-
#ati, IKeko lopo bi bilo danes s teboj
preZiveti veter! Ali-med deseto in
enajsto uro moram biti v zimskem
dvorcu!”

“Podaj morate iti!” zaklice mlada
Zena na videz ravnoduino. “Verja-
mem, da dela carici vojna s Tatari
mnogo skrbi,

“Da, ti Tatari!” rede Dadkov. “Ni-
ti Orlov, ki je vojskovodja, jih ne
more premagati. Sre¢en sem, da ca-
rica ni mene poslaia tja. Ako mo
bo poslui.-la, bo pozvala Orlova v
Petrograd, a ono zemljo bo propu-
gtila Tatarom.”

Oiga ns odgovori. Kako slep je
ftari Dzagkov, da ni videl, da Kata-
rina note, da bi prifel Orlov nazaj
v Petrograd!

“Danes vas ne hom vel vidila
vprasa Olga Dadkova in mu ponudi
roko, Dafkoy jo prime in jo pritis-
ne k svojim ustnam.

“Po we samo errica (1 Bog, mogo-
ts bo seja traj:la do jutra. Sedaj|
Olea, pojdimo %k nademu otrokn.
Moraw poljubiti svejo malo Kata-|
rino.”

u"l \’\

3
7 !’

m ovag, kntg' " rede Olga hi-

tro, “otrnk ni eclo’ nod spsalky
daj sladko spi. Kaj no,
Boste nredrasiili svojega otroka iz
spanjd i’

salaravnd, -da tega. ng bom
Ce pn svojega ofdola no smem -

g ge=!
. ’
knez, vi no

storil. |

ljubiti, na ti, Zena poljub in ga pre-
daj mali Katarini.

On objame s svojimi suhimi ro-
kami lepo Zeno. In da ni bil tako za-
slepljon, bi opazil, da se ji gabi.

“Iimhko, noé, dragil!”, reée Olga
hitro. “Postrezite na8i eariei kakor
najbolje veste. Verujte mi, ponosna
sem na vas. Kaj ne, Daskov, ne bo-
ste se utrudili, niti ¢y bo seja tra-
jala de jutra?”

“Ako je tebi drago, lahko vzdr-
#im tri dni in tri no¢i na seji! Lah-~
ko noct”

Knez odide. Olga gre k oknu in Se
vidi, kako je stopil knez v koéijo.

“Tgasnite lugi! Vsi naj gredo po-
¢ivat. Knez se nu bo vrnil do jutra.
Jaz grem spat.”

“Minule noéi”, nadaljuje Olga,
“nisem mogla zaspati, ker je straza
pred vrati neprestano hodila in u-
darjala s Geviji po kamenju. Hodem,
da danes no bo nobene straZe pred
higo.

“Pakoj bom naznanil va¥o Zeljo
siraZi, Visokost”, odgovori sluga.

Olgs pokima z glavo, a sluga odi-
de.

Kneginja gre v svojo spalnico, ki
ge j» nahajala v prvem nadstropju.
Spalnica je imela velik balkon na
'\'r' Balkon jo bil podprt z molni-
| mi stebri.

Ko je Olga stopila v gpalnico, £¢|
miada Zoaay ki ,)n sodela zraven zi

belke, pridrami iz 'pxl a,

Vi ste :p'zi:."', vprata gtrogo Ol-| graji l» lkons, Genamale %:ga jo stal
ra, | Rirosit pri njel.
3 “Oprostite, Visokost '.". jo jeelja-|  “Nuporleq ta zopet fmam!" jo ¥o-ge
Ja sluzabnics, Sivodl nisemt nith za'm peidla ml: r"“ ¥ona in #a ohijela. “Daj
| {renutel gatianily, otega. Nisem lm-‘. 44 pokaiom nafiepa atroks!
i ol yzdreati” 5 Ona i primo 23 roko it g paije

YN Ee treba oproftatil”, il cdao.

vori Qlga, “Vim, da ste mi udani.
Drugi dekliei ne zaupam otroka, za-
{o didite in zaspite nekaj ur, a ta
¢as bom ostala jaz pri otroku.”

“Kako, Visokost, vi sami boste
varovali otroka?’, zaklite dojilja.
“0, 10 je preved. Vi ste angelj, Vi-
sokost [ '

Dojilja ji poljubi roko in s¢ od-
dalji.

“A gedaj znak!”, zaSepeta Olga.
“Vse je v najlepiem redu. Vsako iz-
nenadenje je izkljuéeno. Oh, napo.
gled, naposid ga bom zopet videla,
mojega dragegi, oleta mojega otro-
kal”

Vzame gvedo, ki je gorela na mali
mizi in jo odnese na balkon,

“Cez pet minut bo tukaj”, je S~
petala mlada Zena. Potem gre k zi-
belki, poklekne pred njo in se z iz*
rcdno ljubeznilo zaglids, v otroka.

Olga se zdrzne. Nekdo je vrgel na
steklena vratu pesek. Kmalu za tem
se zasliii ZviZg.

“On je!” zaklid:, Olga.

Olga odide na balkon. No& je bila
temna, niti ene zvezde ni bilo na ne-
bu. Pod staro lipo je stal Mirovid
“Ali si sama, Ijubljen:z?”’ wpra:

on tiho.

“Sem, Hiti. Tukaj je Ieatiw!”
“Ne boj sz draga”, odgovori Mi-
rovit, “Prepriéal sem se da mi ni-

fa o

komar v bliZini.
Olea izvlede iz noke vaze na mizi

|.¥ spalnico,

Lepi ¢astnik objame Olgo. Pritis-
nil ji je na ustne dolg poljub. A" po-
tem se nagne, da vidi otroka.

“Lep je”, rete on, “podoben ti je.
A knez? Ali nidisar ne sluti?”

“A kako bo ime otroku?”

“Katsrina!” odgovori kneginja.
“Dala sem ji ime svoje najboljse
prijateljice, ki bo tudi otrokova bo-
tra.

Mirovié se obrne. Ni hotel, da bi
videla Olga sovraZnega izraza v njce
govih oleh.

“Poljubi svojega otroka, dragi!”
Ah, kdaj bo priSel din, ko bova &i-
sto svoja?”

“Cakati morava, Olga,” odgovori
mladi ¢astnik, “Knez je Ze star.,.”

Vsedla sta se na postelj. Vroce-
kvrna Olga stragtho objame Mirovi-
¢a.

Naenkrat se zadujejo v sosednji
sobi krepki koraki., Globoki moski
glas poklice:

“Olga, Olga, odpri mi, jaz sem,
knez Daskov!”

“Moj moz!"” zaSepeta Olga “Se-
daj sva izgubljena!”

“Qdpri, golobica!”, zaslifi sq gles
zunaj. “Imam samo neksj vaznega,
da ti eporocim.”

Mirovit hote pa balkon, ali Ol-
ga g4 ne pusti,

“Vlizi se v postelj in pokrij se!”
|roce ona, ker se je bala, da je knez
vil' morda zoput straZo pred hi-

‘Uu.

l'-'.'u legtow iz vrvi, Pritrdi 1) na 0 y~o

da se preprita o zvestobi svoje so-
proge. Olga je trepetala, ko mu je
cdpirala.

“Vi ste to, kn«zi” povpraia ga
zvita Zena, kakor da se je ravmo-
ki prebudila. “Oh, oprostite mi,
da ste morali Cakati. Bedela sem
dolgo nad zibeljko nafega otroka,
pa sem &vrsto zaspala. Vstopite!”

Kuez vstopi, v roki ju nosil malo
Skatljico iz ebenovine.

.

22. POGLAVJE.
Kljuéi Schluesselberga

Knez Daskov ostine malo dasa na
pragu ter se ogleda po sobi. Ko je
videl, da je njugova Zena sama in
da otrok v zibelki spi, se umiri.

“Ti mi mora§ oprostiti”, rete on.
“Prebudil sem te iz tvojega prvega
spanja, Prosim te, da sprejmes to
skatljico dokler ¢ jaz me vrnem
zjutraj iz posvetovanja.”

Olga vzame fkatljico iz rok syoe
Jega moza,

“Kaj je v njej?” vpra¥a ona za-
dudeno. Morda 80 v njej zelo dra-
‘woceni dragulji ali biseri in ste to
tkatljeo §e le sedaj projeli v zimski

fpaladi?

“To skatljico mi je ravno sedaj
izrotila carica — odgoavori Daskav
slovesno, — izjavim ti pa, da bi ras
je izgubil svoje Zivljenje, kakor pa

to skatljico. Predam ti jo, da jo vi-

ritjes to noe, Vidim pa, da ti mo-

| Mirovid o vleZe obleden in § fev- ram razloZiti natancneje. Voz ‘me
(131 v pastely. Olga pa Zagrne rave:|zunaj faka in moram s zopst vre
e kol nje, {nitl vezimsko palato.
i Bnez f0 nestepliive  tolkel Traden gem.  Pridi, sree, odgrni
! filt; Jodo =na, mr'!' kai sumy | zavesa tvoje pestelje in daj, da see
x ordn '§i kug sligal, l-.)ot;- dava.”
v naglo prifel iz zimpke palade,) (Nadaljevanie)
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